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Déli osztjak szojegyzék.

A déli osztjak nyelvjarasok székincsének ismeretéhez mind-
eddigelé egyetlen forrasunk amaz alig két Tvnyi szojegyzék, mely
Castren A. M. «Versuch einer Ostjakischen Sprachlehre» (St.-Pe-
tersburg, 1858) mi(ivének fiiggeléke gyanant jelent meg s az Irtis
torkolatvidékérdl, valamint Szurgut varos kdérnyékérdl szarmazik.
Egész oriasi terlletei vannak e mellett a déli osztjak tajbeszddek-
nek, melyekre nézve a legcsekélyebb tajékoztaté adat sem all
rendelkezésiinkre, a min6k kiiléndsen a Konda alvidéke, tovabba a
Fels6-Obnak slr( népességl hatalmas mellékfolyoi: a Kis- és Nagy-
Jugan, az Agan, a Torom-Jugan, Vasz-Jugan és a Vach. Méltan
érdemlik meg ennélfogva kivalé becsilésiinket azok a nyelvada-
lékok, melyeket dsszehasonlité néprajzunk elhdnyt érdemes kuta-
tdja Papai Karott dr. egykori szibériai Gtitarsam jegyzett fel ethno-
grafiai és folklorisztikus gy(jtései soran e nyelvtudomanyunkra
nézve merében ismeretlen tajakon. P. nem volt szakszer( nyelvész,
mindemellett nem volt teljesen hijan az el6késziltségnek ez irany-
ban sem. Utazésaink kezdetén, a Lozva vidékén b6 alkalma volt
megfigyelni a nyelvi kutatadsok terén kovetett eljarasomat, meg-
tanudlta alaposan a tudomanyos hangjelzést, ugy hogy e tekintetben
még némileg Castrenusl is pontosabb, ki nem tesz kiilémbséget az
c és é g ésgh, kés kh hangok kozdtt s nem vette észre, hogy az a és
0 maganhangzék mellett széliében divatos az a is, a mint ez egyes
esetekben Ahlqvist és Castrén valtakozo a és o irasabdl is kovetkez-
tethetd, pl. vay «vas» (P.)=C. vay, vay, A. voy, oy=EV. vay | vqyél
«vékony» (P.) = . vagat, S. vogol (C.) = EV. vqutd id. | vgt «szél»
(P.) = C. vat, vot. Abban is kovette P. rendszeremet, hogy a
hallott osztjdk szavakat nem a sajat felfogasa szerint értelmezi,
hanem mindenitt az eredeti orosz forditassal magyardzza, mi mel-
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lett csupan az a kar, hogy tulsagos hliséggel ragaszkodott az oszt-
jak kozlé orosz nyelvi zsargon kiejtéséhez is, gy hogy sok esetben
a torz alakd orosz sz6 igazi mivolta meg sem volt szamomra hata-
rozhatd. A jelen széjegyzékben minden adatnal kozlom a talalt
orosz forditast, valamint az esetleg hozzafiz6d6 magyar nyelvi
magyarazatot, melyek mellett a zardjelben adott forditasok vagy
megjegyzések télem szarmaznak. Ahol csak alkalmam volt ra, mel-
lékeltem a PAPAi-féle adatokhoz castren (C.) déli és Ahlqgvist (A.)
ejszaki osztjak adatait is, részben a dialektikus eltérések feltiintetése,
részben ez adatok kolcsénds igazoldsa szempontjabdl. Az alkal-

mazott roviditési jelek értelme a kdvetkez6 : K. — kondai osztjak,
KO. = kbézepobi, KO. = fels6obi, S. — szurguti, . — irtisi, Jg. =
jugani, VJ. — vaszjugani, V. = vach-vidéki, EO. — éjszaki oszt-

jak, EV. = ¢éjszaki vogul, KV. = kondai vogul.

Az itt adott Gj nyelvi anyag érdekességei kozil alljon e helyt
nehény feltinébb jelenség. — A vogulbdl ismert szokozépi és sz6-
végi  ~-féle enyhe hehezetet (éri’ ének, jai atya) P. tobb szurguti
maganhangzos kezdetli sz6 elején jegyzi s tdbbszor Jtnak is irja.
llyen esetek: '‘amtu (igy is: hamtu) bdlcs6, ‘amésvol ul, lancey
fenyd, ‘avét haj, '6léygh els6, 'aj kicsiny, 'ar-joy kilencz, 'eghén all,
'ej egy, ‘ele fedél, 'éré/ kettesen, ‘emp eb, 'encéy-juy csipkerodzsafa,
‘os ismet, 'uyg torkolat, 'ut bogyoféle. Figyelemre méltd, hogy ilyes,
jelestil gutturalis nasalisféle (Castrénnal ~ Eegulynal yg jelzés()
maganhangzoi el6ejtés szerepel a jurak- és tavgi-szamojédban is,
melyekben pl. a szurguti osztjk 'amés- «ilni» megfeleléi: ~amd
~omit- id., a szurguti 'avét «haj »-é pedig: ~6bt, 'abta id. (v. 6. szur-
guti 'eghén all és Jur. nayu, Jen. nayu — OS. &kaj «kinnlade»). —
A kdzep-obi |, I hangok igazi ejtésére nézve tanulsagos adatokP. jegy-
zetei kdzt: KO. saghér, slgghér, staghér «péanczéb = EV. layér id. |
Jg. sar «folybaradvany» = EO. lor (A), K. tor, S. lar, 1. tér (C) |
puyés, Jg. puyels «falu» = K. puyét, S. plgol (C.), EO. pdyol (A) |
VJ. pughés «bunkés nyil» = S. pdghel \ pogos (C.) «kebel» —puyel
(P.), péyol (A) Ucst «hé» = 1. iont, S. lant —EV. tdit \ cameé
«moh» = S. lant (C) id. Ugyanilyen valtakozas Ahlqvistnal:
somotlem és 16métlem «kleiden, anziehen». E valtakozas alapjat is
megfejti Ahlgvist, ugy hatdrozvan meg az | «vegyes hangot», hogy
benne «néha egy kevés az s hangbol is hallhaté, a miért is az oro-
zok ilyennel valé szo6t atvevén, azt egyenesen s-vel ejtik, pl. or.
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copb ,aradastd’ = lor (tor, lor)»; ]. NyK. 21, 196. Magamezt a
hangot az angol th (d) és | Osszetételének hallottam, igy dlor,
melybdl természetesen igen konnyen valhatnak vidékenként a tor,
lor (lar) es sor (sar) ejtések.

De P. adatai e hangnak eddigelé ismeretlen, jelesen j-féle
ejtését, illetbleg véltozatat is tukrozik. Ennek példai: jar (YJ.)
«folyoaradvany» = Jg. sar (P.), S. lar (C.), EO. lor (A) \jaj,juj (YJ.)
«ujj» = S. loi, I tdi (C), EO. lai (A) lient «arpa» = EO. lant (A.),
DO. tant «getreide, kérn» (C) |jajéin, jejem «fejsze» = EO. lajini
(A), tajim «axt» (C), EV. luimés «torévas, ék» \jévét (S. Jg.)
«hét» = KO. lepet (P.), EO. labét (A.), S. labet (C.), I. tcibet (C.), K.
tapét (P.) | joykér «vakondok» = IO. I8ykér id. (P.), EO. lengér
«egér» (A.), teyer id. (C), LY.tayer |jér «gydkér» ebben: mdgh-j.
«foldi giliszta» = EO. mi-ler id. A.ler «wurzel» (A), S. lor (C),
EV. tcir | jiyker «vall» = EO. laykér (A.), teyer (C.) |jo/ér «pén-
zéi» =EV. layér, KO. saghér, slqg,ghér, stagliér (P.) \jny,jugh «6» =
S. leuy, 1. tea (C), EO. la \ juyk «balvanyszellem» = luyg (P.), EO,
loyy (A), DO. toyy (C.) ljul «szgj» = S. lut, I. tut (C), KV. tus [
jut, jiitu (VJ) «ruhaujj» = K. tit (P.), EO.lét «armel» (A), EV.
tajt ljuf «evez6=K. tup (P.), EO. lop, liip (A.), S. lup (C.) \jigh-, igh-
«enni» = S. liv-, 1. tév- (C), EO. lelem («eszem»), EY. t4j-. Hogy
ezen j tényleges hangejtés s nem valami hanyag irasjel6lés, bizo-
nyitja, hogy néhany vilagos példaban Castrénnal is talalhatd, a
minék: jewdem «schiessen» = Jg. jegut-, YJ. ley-id. (P.) = EV.
laj- (llyém «lévok») | 1. jum, S. jom «traubenkirsche (prunus
padus)» = EO. Hm tarn, jum «vogelkirsche» (A)= EY. lam \l.
jayk «nagel» = EO. lufik, EV. Iénk. — Igen fontos az itt mutat-
kozé hangsajatsag annak megértésére, hogy min6é hangfejlédési
menettel tlnhetett el az eredeti i-féle szokezdd a magyarban az
egér, ev- (enni), 6 (6vé), ujj (digitus) ujj (manica), ér (vera), evez-
féle szavakban, melyeknek deli osztjdk megfelel6iben fentebby sz6-
kezd6é valtozatokat is talalunk. Csakis I, j szokezd6s mésai isme-
retesek az ék és &z- szavaknak (az utébbira nézve v. 6. KLV.
jos- «nass machen» és EO. losta- «einweichen, aufweichen») s
igen foltehetd, hogy egyéb esetekben is, mid6én a finn-permi nyel-
vek kozds s (s, ¢, s) szokezdbje ellenében a vogul-osztjak t, |
hangvéltozatot mutat (pl. az arasz, in, epe, asz-, 6sz, in s az irani
eredet(i arany szavakban) részt vett e hangvaltoztatasban a magyar
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is s csak ezen hangfejlédési menettel (vagyis s > t, I, j valtozaso-
kon at) jutott ahhoz, hogy eredeti massalhangzés szokezdbje vég-
kép eltlint. llyen modon megfejthetd volna a magyar nyar «aestas»
sz6 is, melynek a tél, tavasz és sz utan itélve szintén a rokon nyel-
vek korében kereshetjik masat. Alkalmas megfelel§jéul kinalkozik
ugyanis a Papaitol foljegyzett slongér, longér ebben: slongér-urengi
«nyari varja», mely a S. loy, I. toy (EV. tiw), EO. luy «nyar»
sz6hoz viszonyitva olyan képzésnek latszik, mint EV. t(r «t6#
aTV. to, EO. tu (tuv-), I. teu «t6* és EV. sar, KV. sur «bélgiliszta»
a KV. sau «szU» és magy. szu szavakhoz képest (v. 6. a szokozépi
hangmegfelelésre nézve : magy. nyal: EO. nonél id. (Volog.) | magy.
fal: EO. puyél, puyél «seite», /ot-p. «wand»; s a folvett szokezdd
j-n valtozast illetéleg: magy. jargal és nyargal, tovabba magy.
nyuvad- és finn juuttu-, juupu- id.; 1 MUSz.). Ugyanilyen hang-
megfeleléssel értheté a magy. szalu («valuzé, hornyold gorbe fejsze»
T3r.) és gyalu viszonya, melyeknek’ megfelel6je: DO. sdgot «ein
hobel, mit dem man boote aushohlt» (C.v. 6. még: EO. sus «herbst»
=EV. takwés | EO. séres «spanne» EV. tqrés | EO. sos- «trocknen»
= EV. tas-).

Erdekes P. jegyzéseiben a/, v, mint az eddig csupan -p alak-
ban ismert névszoképz6 véltozata, pl. juf «evez6» = EO. lup, S.
lup,1UV.tiip {v.'o.tqw- «evezni») | jiyglef= jiykep «eine stelle,
wo man verborgene schatze vermutet». C. | voltof (K.) «gyalU»
= EO. voltép I vénev «csdklya» = EO. vunép, DO. venep, KV.
vog,nép id. Egészen is elenyészik, pl. kalu «halé» S. = kalép,
EV. yulp I'amtu « bélcsé» = S. antép, EO. o6ntép. — Alaktani
tekintetben igen feltind az ind. prses. 3. személyének sajatsagos
alakitadsa, melyet egyéb forrasokban nem taldlok: Te toloylom
beszélek: toloyvgl beszél, toloyvélt beszélnek, ndrdytuvei 6kkaeTb
(fut), niygxntovél >xeHutcs (ndsul), dl-viyélval leszall (lovardl),
volvél lesz, volvélt lesznek, viceghlivel ég, mével ad, pari vérvélt
lakodalmat csinalnak, kot panvélt kezet tesznek ra, vélvelt verekesz-
nek. Az itt mutatkozo -vél, -vélt végzet -pél-, pélt (-polt) alakban
is mutatkozik: S. roghimpél 6pocutb (dob; v. 6. roghimsém dob-
tam), KO. lalempélt lopnak (v. 8. lalamsém loptam). Valészind,
hogy ez a -v, -p hangelem a part. praes. -p képz6 és a hozzacsatla-
kozé -1 a 3. szem. ragja.

Nem egy pontban tartalmaznak Utbaigazitast, illet6leg helye-
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‘sebb tajékoztatast P. adatai vogul gy(jtéseimre nézve is. A vogul
medveénekekben kozkeletld nevezete a medvének: nirém-uj, mely
rendesen a vildgosan «erdei allat» értelmd Unt-uj kifejezésnek par-
huzamos masa. A nirém sz6 a vogulban kozonségesen «rét»-et,
«mocsaras vidék»-et jelent; de el6ttem merdben érthetetlen volt,
hogy miné alapon alkalmazhaté a medvére a «réti allatej elzés. Tobb-
szords tudakozédasomra azt a felvilagositast nyertem, hogy: niriy
g,Ima ma és nirém-uji lawau(= «erds» (niriy) volta miatt nevezédik
«nlrém-allat»-nak); egy masik kozl6 szerint pedig : nirém-uj ndsana
nirmét, pélpd ma és nurmi’ lawau=a, nurém-allit karmai nirm-ok,
eles volta miatt nevezik nirém-nak), minélfogva rendesen igy is
forditottam: «er6s allat». Most azt talalom P. jegyzetei kozt,
hogy a Kozép-Ob vidékén a medve neve : narém-iy, melynek el6-
része 'a ng,rém 6050710 (mocsar), utérésze az iki, iy (— vog. &jka)
«freg ember» sz@; vagyis hogy a nurém-uj a vogulban mégis csak
«réti allat)), kozl6im magyarazata pedig a mar nem értett, hagyo-
manyos szonak tudakos értelmezése. — Homalyos, értelmében pon-
tosan meg nem hatarozhaté volt eléttem a hési énekek sossél allat-
neve, melyrél azt hallottam, hogy «hat 1abu, rothadt faban el6 féreg,
mely nem harap». Most el6kertil mint fels6obi sz6 so6séi «gyik»,
melyet a varazsdobra is festenek. igy valik igazan érthetévé egy
masik kozl6 magyarazata : vort UGlné méti ossa le'ipa yurip ujkwé
(= erd6benéld «vékony farki» alaku allatka), mihez megjegyzend6
hogy ossa leipa («vékony farki») a gyik-nak sajatos neve a vogul-
ban. — Pieguly déli vogul énekeiben tébbszér fordul elé a kivald
énektuddnak jelzéje, illet6leg neveképpen ez dsszetétel: jéri-sécn,
melyben az utdrészt senki sem birta szamomra megfejteni, minél-
fogva én megkérdéjelezve, sejtelemképpen az éjszaki vogul sujtséné
«hangzé» szoval irtam altal. Megmagyarazza e kifejezést P. kovet-
kez6 adata: secvél cnbiwHo (hallhato, hallik), mely szerint: jéri-
sécn értelme: «éneke hallhaté».

Némely pontban Castrén €S Aniqgvist adatait igazitjdk helyre
illet6leg vilagositjAk meg P. adatai. Hogy a Castrén-féle megder
«angelwurms» miféle sz6, mutatja, a P.-féle mogh-jer «foldigiliszta»,
mely Ahlqgvistnal mi-ler alakban van irva s benne az utérész: ler
«wurzel». — A magy. nyu szénak mésat C. niyk («made»), A. néyk
alakban adja; hogy a szokezd6 tényleg n, mint a magyar alak utan
elvarhat6, mutatja P. niyg irdsa, mely=EV. niyk. Az EO. sdgol és
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DO. sédgat sz6t C.és A egyarant «brett»-nek forditjdk; de P.-ndl
a megfeleld sayél alak «cnuuka» (szalka, hegyes fa) széval van
tolmacsolva. Ezen utdbbi jelentést igazoljak a KV. séild, PV. sil
«szalka» és EV. sa’ild «hegyes karé» szok is.

Kilémboz6 iranyban tanulsagos szok: iki «hold, hdénap»;
de.egyszersmind «fregember» (v. 6. EV. jgnyép-ajkd «Hold-6reg»,
mint mesealak) |yq,tt-\me «Napanya» (v. 6. EV. EO. vaj «nap» és
«arasszony»); a Fels6-Ob vidéken is feljegyezte P. a siiyg «nap»
sz6 mellett ezt az §sszetételt: siiyg vicu ni (ni, 7ii «né») | cuye-nal
«villam», tkp. —EV. sayl «s(r(, zivataros felh6» nal «nyil»;
tehat itt is «isten nyila»-féle a villam, melylyel P. jegyzete szerint
«a medve ti a foldon lakdt» | é) «éj», mely sz6 az osztjak terilleten
eddigelé ismeretlen volt | sober kdpeny = sahur «ein mantel, der
altiglich getragen wird»; v. 6. magyar sz{r | csuvas sobér «nyari
fehér gyolcs kdpenyeg», cseremisz sabir, sobir id. (Zolotn.), sovur,
savur, savar «n6i vaszon feléltény» (Bég. Cast.), zUrj. votj. sabur
«fehér vaszon feldlt6, kaftan», szibériai orosz wabypb «férfi-
kopeny» | sérés 6oratbipb (hés)-féle balvany; v. 6. magyar hés |
tiighet, tiigdt «tegez» = EO. tul, KV. tant; folt(ing, hogy az osztjak-
ban is g felel meg a magyar g-nek, mi e rokon nyelveknek egy-
masra vald szokincsbeli hatasanak kolti gyandjat | tughe (V. FO.)
«tliz» = S. K. tughet; amott tehat hianyzik a talan csak képzé
szerepU végzet (v. 6. tavgi-szamojéd tuj «tliz», jeniszei-sz. t(, tu,
jurdk tu, tunguz togo, mandsu tuva, tua id.). Hasonlé eset: nova
«kor» — EO. niibét niipét = EV. nat.

A

aut Bonokb (valamely foldnyelvet atvagé folyéag-kozi ut,
melyen keresztiil a csolnakot szdrazon huzzak); crapuua (kisza-

radt folyomeder). — EV. mvét foldnyelv, folyokeriilével Kkor-
nyékezett keskeny foldterilet; EO. avét «gegend, bezirk» A —
L. ayét.

autép (K) napycb (vitorla).

ay kér «keTapokb, olyan mint az oceTpb» (azaz : tokhal). —
V. 6. EV. Vdykér cémra (egy halfaj).

aykét: a. sighet (I.) «neHb, levagott fatorzs» | eykél «cTon6s,
a haz elétt allo oszlop». — EO. aykél, l. anket, S.dykel «baum-
stamm» A C. — EV. dykwél id.
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ayti borda, pe6po. — EO. ayti-lu id. A. — KV. gytél" id.

aj, VJ, S. @j kicsiny; 'aj-ku napenb (kis fit), mj kul
yebakb (konczérhal). — Aj-As, Jg. 'Aj-Es Kis-Ob (Szurgut mellett,
Aj-Jayon Kis-Jogan (a Jogan mellékfolyé6ja), Aj-jar-plyét (konda-
videéki falu), Aj-Way-p. (vachvidéki falu). — &i C, EO. ai A

ajkét: timet'-a. (K.) nocnosuuya (kézmondas). — V. 6. EO.
nikel «nachricht». A. — KV. oqgjyél «kidltas, verszt».

atak: turém a. (K.) noroga (vihar, rossz id6jaras). — adak
«sturm, ungewitter». C.

0té T, VJ. ettem xypoii (rossz): atém epét (K.) xygoin oyxs
(rossz szag), atém Kkiiti (V.) xygas 60nk3Hb (nemi betegség), etté-kiu
(V.) ocna (himlg).

‘atnéy-ku (S.) orosz subas ember.

atnilCVJ) «koTb medvénél» (medvemiszo; talan: «koTb
MopcKoii: seebdr»; de lehet az orosz koroTb «karoms is zsargon
ejtéssel).

aié | «a kutya ifjabb testvére»; atl-dmp (S.) «koHua (v. talan
Konya), cobaka: karomkodd sz6» (kutya; az el6bbi orosz sz6 el6t-
tem ismeretlen).

As Ob, As-jay «Az Irtis torkolata korul laké osztjak nép». —
Es (FO.) Ob, Kégh-Es KameHHoii O6b (Ko6ves-Ob), Jeniszei; Ka-
ten-Es Irtis (tkp. «tatar Obv),

an e, aui (K. vawka, csésze. — EO. an «geschirr, schale»
A. — EV. ana, KV. ognéa csésze.

‘ancéy feny6; 1 oncey.

ati ék él «az ifjabb testvérnek a’batyja felesége» (a végzet
bizonyara 3. sz. birtokosrag). — V. 6. EV. gnV «angy», EO. ayyi,
maygiye «frau des élteren bruders». A.

apésa | 6abywka (6reg asszony; talan szintén 3. sz. birto-
kosraggal). — S. opa «daltere Schwester» C.

‘aTésvol (S) cuagnts (Ql). || amsel-pért 6aeckaka, Aocka
(Uldogélé locza). — V. 6. I. omsem «sitzen», payart «balken». C.—
L. omsita.

rgmtu (S.) 3bibka (bolcsG). — S. dntép, |. 6ndep «wiege»
C. — EO. ontép id.
awés, K. arceBHWXTi (alsd). — Awés-wont (Alsé-Erd6 hn.).—

avas «das untere» C.

al rogb (év), tem al Bb atomb rogy (ebben az évben), pir al
Bb npownomb rogy (tavaly). — S. al id. C. — KV. el, jel id. (v. 6.
tatar jil «év»).

alay-silta-vola {FO.) noctenb (agy). —V. 6. LV. gléy czoboly
v. nyuszt fészke (raiiHo) és EO. voi «p’ntz, stelle».

raleyg (S.) els6; cb Hawana (kezdett6l vald). — 1. aley «der
ausserste, erste». — EO. oléy id. = EV. auliy «végsé» (aul «vég).

‘«r-joygh (S) kilencz. — &r-joy id. C. — L. ejér-joyy.
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Grén (S.) ponrb (addssag); arnétj ku fomkHMKb(an0a); drnéy
juy (VJ.) adossagfa (melyen t. i. az adodssag felréva van). — (rént
C. és EV. (rént addssag.

A
0
aur (K) Bblcokw fpb (magas, meredek part); qur want
BbICOKLL, MaTepukb (magasan fekvd erdd). — EV. aurd, awréy ma-
gas part.

qgléy taréX 6oxbs xypasnb, csillag («<isteni daru»). — EV.
tari-xuri-sqw «daru alaka csillag» = «kis gonczdl».

gx (S.), K. uy ronoea (fej). — qy-kiinciy, akkenciy rpebeHb
(fésti). — L. ok.

gyét (FO.), K. ayqt; 6ghét Bonokb; 1 qut. — qyétéy jqyon
(féldnyelves foly6). — V. 6. KV. Okhét-j6 foly6nov a Fels6-Konda
vidéken.

aylat miil: Torom-coot a. «isteni cHbrb Buamma» (lathaté
az égi ho). — V. 6. EV. aykwati, TV. qylgtal szemlél, tekint.

allep (K) nonorv (nyari halésator a szanyogok ellen). —
S. olép «kleines zeit» C.

E

égén, S. (eghén all, égén-loy (all &ble); égén-lus szakai. —
Gyén C. A. — EV. din id.

eg hérne, V. égerneyyisb(jaszkeszeg). — agerna C. — avér-ne
cyprinus idus. A. — V. é. EV. alr 6rvény.

éj (FO.) Houb (€&)), éjne Houbto (&jjel). — S-jogon nacht. C.

’j (S., VJ.) egy. IS.ei, i C. Iéjpe egyszer. — 8j-xét-joyx
(K)) tizenegy.

ejér-joyX ejéri-joyy (Szurgut alatt); jéri-joyx ; ‘ar-joy
kilencz ; ejér-sat kilenczven, ejér-sat-org-ej kilenczvenegy, ejér-sat-
érg-ejer-joyx kilenczvenkilencz | ejiri-joyymété kilenczedik. —
EO. jir-jay id. A. — L. ar-joy, ar-jeygh.

éjg al «jajl»; ejaa kocegé ! oxb 6onmTb ! (jaj, de faj).

eygh, V. itik kyponatka (fajd). — EV. yyd id.

etép (S.) osztjak verszt = ot orosz verszt. — S. ettep
«werst» C.

ét ér scHoi geHb, ne6o (derdit, vilagos id6, ég).— S. ater,
I. éder «klar, hell» C. — éder «schones wetter» A — EV. atér (td-
rém) szép idé.

éss (S.) matb (anya): éssém anyam, tgrom-éss 60XKbs mMaTb
(isten anyja), essél énti anyja nincs, anyai arva | essél matb (S.):
ésslém anydm. — essel joy-jeghiime-non-payni e6b TBOWO MaTb! (Ké-
romkodas : b. m. az anyad!).
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ésém (K.) Tntkn (csecs), ésém-jiyk monoko (tej; tkp. «csecs-
viz»). — ésém C. — EV. ésém id.

énté m (S.) HKTb (nem; nincs); énté-koyén He gaBHO (nem
rég). — endem C. — EV. atim, ati id.

eni (K) I. ene, Jg. in, S. I'O. eni nagy.— enliy id.: e. jayon

»nagy folyé» — énemtem pay nplemHblii cbiHb (nevelt, fogadott
fid). — énéy Toncrtoi (vastag). — 1. éne, S. énl C.

(€ ncéy-juy nwnnyHmnkb (csipkerdzsa-fa) — 1. anga, ange, S.
angey id. C.

éntep, éntu (S. 1) noscy (6v). — éntep C.
enil crapwas cectpa (iddsb nétestvér), nagynéne; saccii e

pogHas cecTpa (tulajdon édes testvér). — V. 6. EV. an anyai
nagyanya.

ép ét (K., S.) ayxn (szag, illat). — S. apel, 1. ébet C.

éva (K), S, VJ. ogi gkBka (ledny). — I. éva C. — EV. ayi id.

emt ér (VJ.) pkuka (foly6cska); Kor-sdr-e. 6010THas pKuka
(mocsaras folyocska); Sq,rtéyg e. (VJ.: csukas patak); N'uyos-po-
teyg-jogon-e. nyuszt-ganéj-folyé-patakja; Joy-siye-tdj-e. OKyHb-
NCTOKb-BepLUMKa-pKyKa; Toy-sighet-e.

emp, S. 'emp eb, kutya. — &mp C.

el He (ne)! — EO. al.

ele, S. 'ele kpbiwka (tetd, fedél). — 1. ede, S. ala «deckel»
C — EV. ald vminek teteje.

éllé, éllé (FO. Jg.), dlle nagy; éllé sut magasabb hivatalnok,
HauanbHUKL; €éllé v. éneme loy oreg 16; Ellé-Jayon Vasz-Jugan,
Ellé-Nqy (folyd neve, ellentétben ezzel Ai-Ngy Kis-N.); o6lle-jaj

elen reggel — 1. aley C, EO aley id. A.— v. & EV. alpél
«koran, reggel».

elél Tbno (test), kgdem elél holt tetem (talan mar 3. sz. bir-
tokosraggal). — ét, eit «kdrper, gegenstdnd». C. — v. 6. EV. alpi,
alpi test.

'‘érey,'erey (S.) Ha gBa (kettesen); ‘'erey mensémen Ha fBa
ywnn (kettesen, kilén mentink el).

er éy (S., K) irfecHb (ének); eréyvdl énekel. — S. dréy id. C.—
EV. éri' id.

i ki oreg; ikim feleségem atyja, apdsom; feleségem batyamat
hivja igy; ikil nagybatyja; imel ikil a felesége atyja.— jolt-iki
cTapuksb (Oreg). — tom-jay iksa-ekwa (S.) wxHblA cemelicTBa (az o

csaladjuk). — S. iki, I. ika, iga «verheirateter mann, greis». C. —
EV. gjka oreg (férfi).
iki (FO.) wmkcsagp (hold, hénap). — iki iringeltlie joytes

MK.CSILLb COBCKMb NOMHbIMBL caenancsa (a hold teli lett, egész tanyérja
2
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fényes), iki kulas m. koH4yancs (a hold végére jutott, fogytan van). —

tem ikin e hénapban, laljoic ikin a mult hénapban. — iki-jevét

Heg'bna (woche). Hdonapnevek: Sarak-iki (KO.), ver-i. (VJ.), velég-

juyél-i. (VJ.),pialtéu i. (VJ.), As-patta-i. (KO.), nayél-khqgtél-i. (VJ.)T
vuiyg kurek-i; lan-véséy-i. (VJ.); 1L az elérészek helyein. — L. NyK.

25:29.

iy (K., KO, S.) megBkab (medve). — Medvem(iszok: iy-ay
(VJ.) medvefej, iy-rnéssey medve-xsoctsb (fark), iy-jong (VJ.) cano
(hdj), iy-mak (VJ.) xxenub (epe); mefs'bxeHokb (medvebocs); iy-jij
icl.; imelte-tayél (?) segge. — jig. jiy «vater, bar» C. — V. 0.
EV.jaVv (jar-) atya. — L. jiy.

igh-(S.): kol igheli halat eszik, Te HeT bmb teszem), iste
b (evett). — L. jigh-.

iy ket medveorr.

iyglev (S.) knagb (rejtett kincs). — jinktep «eine stelle, wo
man verborgene schétze vermutet». C. — L. jiyglef.

i t ceiiuyacb (most, azonnal).

itte n Beuepb (este).

itnuvés-koy, FO. Uttencivés, KO: isnuves CTEK/O OKOLLKa
(ablakiiveg). — EO. isnuvis fenster. — EV. isnés id.

inel-vay ctab (aczél).

iv es az a fa, melyen a halat szaritjak.

iveit a (S.) TenepewTin (mostani).

imi (FO. KO.) ctapyxa, 6ab6a (&regasszony);imém (imil)
feleségem anyamat, nénémet, anydm nagyanyamat hivja igy. —¢
Xqtt-ime (K.) conHue (nap; tkp. Nap-anya); Kogh-ime kameHHas
6aba (Ko6asszony, balvanynév), Pei-ime ocTpoBka-cTapyxa (Sziget-
asszony), Vés-ime (Mammut-anya), Moégh-ime (F6ld-anya), Kas-
karn-ime balvanyok nevei; az utdbbiak vasbdl és dlombdl vannak.

rl (S.):ile, ile Bnepegdb (elére), ile pitven Bnepeab 6ypelib
(el8l leszel, el6re jutsz); ilne-mala npexgae el6bb); liene ogHaxabl
(egyszer, egykor); il novti ot gpeBHAS Bewb (régi holmi). — S. ilpija
«vor, voran, vorn» stb. C.

il- (S.):il-ilitéti xopnTb Oypets (jarni fog), il-ilivelt xoanTb
6ynyTb (jarni fognak), toll ilépa staks 6yayTb (igy lesznek). —
tarom ipe yan istent6l kildott (?) fejedelem. — EO. jil- «folgen,

kommen, werden». A.

HeT (S.) cThigb (szégyen, szemérem), ilemlem cTbiXycb (Szé-
gyenkezem). — EO. jelem «scham, schande». A. | iméllim cTblI-
Xycb; — v. 0. jemettem «sich schdmen (von der braut, wenn sie
ihr gesicht aus Schamhaftigkeit verbirgt)». C.

ilke k nyirhéjbol késziilt hosszas, lapos, negyszdgletes, nyilt
kosarforma, melyben bogyot aszalnak.

ireng-tay (S.) fejtets, fejpbub. — V. 6. iki iringeltie v.
irgeltiie joytés 1 font iki alatt.
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0
ok-ku (KO.) xo3aumHb (gazda). — S. oy «kdpf» C. oy-yo
«hauptling». A. Il okkéy mqlensi fejes malicza suba. — L. gy, uy.
oy er se vél BocTpoxBocTb (egy kacsafaj).
oycém nnatokb (kendd). — oycam id. C.
oy ét (K.) szdn, amp oyét HapTa (ebszan). — 1. dgot C.

oyg, S.wuyn yctbe (folyotorkolat), Jg,yon oyg a Jugan folyd
torkolata. — oy «miindung, Offnung». C.

oyget (K) S. 'dngét szarv, tambakoyget Tabakepka (tubak-
doboz). — oyet «hora». C.

oyghtu, K. gyghtl poratuHa, konbe : mindkét oldala éles
(darda, kopja). I. 6yda «speer» C. *— EV. q,utd id.

6s, 0s, S. 'os onATb (ismét),; os &ipe ewe pasb (mMég egy-
szer). — os «noch» C. — KV. os, EV. & még; szintén.

onel a vadak jegyei, labnyomai (valdszin(ileg harm. sz. bir-
tokosraggal).

oncéy, S. rancey cocHa (fenyd). | ogakéyg vantéyg (FO.)
cocHoBoli Mbicb (fenyvessel boritott folydfok). — S. onRey «fichte»
C. Dogakéy (FO.) cocHoBoin (feny6bdl valo, fenyves).

oT sitda pasén ctynb (szék; tkp, «ilé asztal»); tUmsel juy
szék («ul§ fa»). — 1. émsem «sitzen» C. — L. ‘amésvol.

ol (KO, S.):il novti ol gpeBHAsA Bewb (régi holmi), ma olom
birtokom, moe nmyuwectso. — EO. ot, EV. ut holmi, dolog: am-
utém az én holmim; enyém.

6lne cBuHeub (6n); neg-olne onoso (6lom). — EV. &in
ezust.

6rt (S., KO.) ctapwuHa (sztarsina, kertleti féember); ort-kn
HavanbHUKb (eldljard); ortel pente (S.) xo3smHb (gazda) || ortéy wo,c
fejedelmi varos. — EO. (irt «herr» A.

U, U

ny (K.) ronosa (fej). — L. gy, ok.

uyeltéval (S.) naatb 6ygeTb (ugatni, fog). — EV. (t-
«ugatni».

uj-: usém Bugknb (lattam); ujcntelme Bugmmas (lathato).;
nlim Bmxy (latom); kassej unté sem-kdy ember laté szemgolyd. —
ujcm «sehen» C. — EV. vaj- id.

uc (K., S.) nonatb (ruha); tan-uc menyasszonydijkép adott
ruha. — uc id. C.

ucc nosywka (vad- v. halfogé szerszam); vajey vélte ucc (al-
latol6 szerszam), khul-velte-ucc «haldlé szerszamy».

'ut (K. aroga (bogydféle). — I. Gt S. Ul «heidelbeere» C.

us sile m noskesaioch (asitok). — EO. Usétlalem id. — EV.
Gsint- id.
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unt (K.), FO. wont (K.) ypmaHb (strd erdd, vadon). — I. utit
«festes land, wald, higel» C. — L. vaut.

ulem (Y.):jem u.!(Jg.) npowaii ! (k6szénés bucstzaskor). —
EV. jgmés tlém !

up ét (K.), S ‘avét Bosiock (haj); Te hautém. jorylim hajamat
vagdalom. — EO. Upét. EV. &t id.

ur yeanb (meredek part, hegyszakadék). — EV. ur hegy.

ur-kn a leanykérébe kildétt ember, cBaTb; ur-jay (nasz-
nép); ur-soy a kér6 kovetek botja, nocoxwv || vort-jay nésznép. —
EO. Urt «freiwerber». A.

urunghi (K., KO.) BopoHb (varju); uréy-iki id. — EV.
drin-ékwd id.

ari (V.) npotoks (foly6ag); crtapuua (régi folybmeder). —
EV. urei id.

uri-won t (FO.) noagropHoii nkcb (hegytovi erdd).

urma (I, S.) gyongyods kesztyd.

ink (V. fajd. — L. éygh.

imel nncko3o6b (cyprinus phoxinus, seegriindling). — irnél
cobitis fossilis. C.

Ul (S., KO.) HwkHbii (a folyo alvidéke felé es6): Ul pélek
(alvidéki taj), l-ku alvidéki ember; Ul-jay-Jgyén a Nagy-Jugan
folyé Yul-viyéllem leszallok (lovamrol) = EV. joid va'le'im ; 0l-

wérté noxopoHUTL (eltemetni). — EV. jél al.
alj: Qljém, aljil feleségem a fiatalabb nétestvéremet
hivja igy.

Glt (Jg.) ull6. — EO. it id. A
tr-jeygh (S., KO.) kilencz, iir-sgt kilenczven. — &r-jongh
«neun». C. — L. 'ar-joygh, ejér-joyy.

K

Kak kel batyam fia, igy hivja a n6testvér a fitestvér fiait,
(talan a végzet mar harm. sz. birtokosrag.)

kager nenukaHb (godény). — lagert «weisser storch». Cv

kayé-yure6 cBsaTbIi cTapuKb (szent Oreg). — v. 6. EV.
yumrés emberke.

kaj ér (K) nonb (padld) | kajiruy tli hazfedél és padlas.—
v. 8. EV. déli vogul kar, EV. yar féldszin.

kajni (V.), K. kéné komapb (szunyog). — kaiyi id. C.

k&t (S.), VJ. khat, K. ygt, khgt haz, ruc k. «orosz haz», mely-
ben t. i. kemencze van, mok-k. foldhaz, cuyaléy k. tiizhelyes haz,
tgrom-k., K. tgrem-yat templom, tqrom-kattéy plyét egj‘hazas falu,
poyér-khat (VJ.) pybneHHas wu3ba (acsolt haz), poteglem kat (S.)
kasamatb (borton), khgney kat (S.) motonoks; ygt-yar (K.) moms-
(padld) I katali (S.) mpomwneks (hazikd). — S. kat, 1. yot, yat id. C.
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k&t (KO.): juntép-k. a hattya szarnycsontjabol készilt td. —
Y. 6. kat kép.

katé y (FO.) taplétartd zacskd.

katén (KO.) kett6, katyet-joy tizenkettd.

katVayintes, Kkattayintes, kalayintes octanca (fénnma-
radt). — yaid'em verbleiben. C. — EV. yilt- maradni.

katleftal (S.): nul-k. 6pakb (hazassag).

kas rnyxapb (kakasfajd). — y0s entenart. C. (v. 6. torok
kaz lud.)

kassi, kgssi, kesi; kassejaa yenoBkkb (ember); tgrom-pdghel-
kgsei istenember; khgnta-kesi osztjak ember. — (V. 0. tatar kési,

kisi férfi; a vogulban: vit-kés «vizi mané», tkp. «vizi ember».)

kas sem (S.) Haxogka (lelet, amit talalnak).

kan fejedelem ; 1 yan.

kan ék 6pycHuka (preisselbeere).

kanéy, K. khonéyg 6epers (part). — EO. yonég id. A.

kan 5éyg tarka; 1 yang.

kam, kliam rpo6b (koporsd). — EO. yom «ausgehohlter
baumstamm; yala-yom sarg.» A.

kam cif (S.): nur-k. szijostor, melylyel a lovat hajtjak.

kar-jing el (S.) vastag nyirhéj ékesitve. — kar «rinde,
borke». C.

kari, K., KO. koéri ctepnagb (tokhal). — EV. karéj id.

karnil koTb megBkaa (talan : jegesmedve).

kalu, KO., S. kglép, K. khatép, khotép ckTb (hal6)>lompekalu
CKTb Cb Hannaesammu (paras halo). — yédap id. C. — EV. yulp id.

kai ék (VJ.) medve-kocTb (csont). — (v. 6. tat. kalak lapoczka-
csont.)

kaié séliam (?) kawmo (kdhogok). — yilidesem «husten».
C. EO. yiilemalem id. A.

kalentelem (S.) Houyto (halok). — S. kulem nacht zubrin-
gen. C.
i kali vélémku (KO.) uenoseka y6unt (embert olt férfi).—
EO. kali «blut». A. — EV. kélp «vér».

kalma Kis erdd, melyben foly6 van.

kg (K., KO.) myxuksb (férfi, ember); punuyg kg szérés em-
ber; (KO.) Bonksb (farkas); (Ures kg kyHeub (keresked6). — L. ku.

kgjellem waromb nay (Iépésben megyek).

kgjim, kgjém (VJ., KO.) ikrdz6 hely a folydban; kgjim-var
ikrazé kypsa (foly6obél); Kgjim-Jgyén (folyénév). — EV. yulem id.

kgjuval (K.): khul k. pbiba HepcTuTca (a hal ikrét vet).

kg caktalu : kalu k. ¢btb noctaBumb (halét allitunk).

KAceyn cyxoh (szaraz). — EO. kasi- «trocken werden». A

kaccép (K.) medve-kmwku (belek).

kgt (VJ.), K, KO. két kéz; kgtken-kurgen tergel nomota
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(rheuma); jemsi kot jobb kéz, poyi kot bal kéz; kél-joyemsem kéz-
adas, peghel kuat a kovéacs fogoja; kot-sqr-vaqy karperecz. — |I. kei,
S. két id. C.

kgten, I, K. khqgtan, yadan, S. katén tatar; Katen-Es Irtis
(tkp. «tatar Ob»); kgten khu tatdr ember; khatenjay t. nép; K
ygdan oycém TaTapcKw nnaTtokb (tatar kendd, sal); kqtten mator
tatar 6oratbipb (h6s). — S. katan id. C. — EV. yatan id.

katem-noyg szajpadlds. — v. 6. ALV. kwgléy, KV. khico-
lékh id.

kgs (VJ.) csillag, medveszem. — S. kés id. C. — v. 6. EV.
sqw «csillag» és «medveszem».

kgs (KO.), K. yus, khus hisz; yus-ej-et (K.) huszonegy; kgs-
méti huszadik. — S. kds, 1. yus id. C.

kgngn (K.) a medve hatsé laba.

kantay osztjdk; k. eréy o. ének. — L. khgntg.

kgnar (VJ.) rnyxapb (kakasfajd)-féle madar: nem eszik,
csupan a bdrét hazzak le, melybél subadisz készil. — v. 6. EO.
kalnor «moéwe». A.

kappqy «ocepau» (sic!), «?) tiidé». — v. 8. EV. yqpsi, KV.
khgpsi «tiid6» és KLV. khgpsei «halholyag».

kqllé cmepTb (halal). — EO. yala «todt, verstorben» A. —
EV. ygla «holttest». — L. yatai.

kqléygsa moruna (sir).

kqglém, (S.) khglém, K. khutém harom; khalém-jéngh (KO.)
harmincz; kglémpe (S.) haromszor | khglémété, K. khutmété, S.
kulmétay, kulme'té harmadik. — S. kélem, kilem; kiilmet id. C.

kqgliu, kaleu, KO. khalip Bbigpa (vidra); nighél-khalip (KO.)
netyyas Bblgpa («ropuld vidrav).

kalay, kgllgy BopoHb (holld). — S. kélak id. C. — EV. yu-
lay id.

kqglii k; khattéy, K. yaleu mapTtbiwka (halaszmadar). — S.
kallek «meerschwalbe» C. — EV. yalleuw haldszmadar.

kqr, kuar neuka (kemencze). — I. kér id. C. — EV. kiir id.

kau (K), S. kdy, FO. kdgh kameHb (k§); 6uceps (gyodngy);
Ton-kdy tékgolyd; tughé-vérte-kdy (S.) ttizcsinalé ké, kovakd; kdgh-
put cserépfazék ; kogh-sem gyongy; kogh-ur yBans (magas, mere-
dek sziklahegy); kaviyg pos 6ucepHasa pykasuua (gyongygyei kivarrt
keszty(); kdviyg seu gyongygyei berakott hajfonat; kdviyg nuj

gydngygyei himzett poszté. — 1. ken id. C. — EV. kaw malomka.
keghe, keghi (VJ.) konotywka, halverd sulyok (melylyel t. i.
a fejére Utnek, hogy a ladikbol ki ne ugorjék). — 1. kawa, S. kewi,

yawi «hammer» C ; S. kewel, kowel «holzmérser». C.
keghol csésze.
kégli kelepcze (?)
keccey HOxukb (kes). — I. keme, S. kécey, kocey id. C.
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ketken kett6 | kimteke masodik — 1. kaden, S. kateen id. C.

kesken (VJ.), S. kosken popoxka (czafrangos horog), kos-
ken-piigel a k-horog madzaga. — KV. kédsken (1 leirdsat: Ethn.
1V, 307.).

kenpellem: ay k knaHwocb (hajlongok, fejemet hajtom).

kél: siiyg kélvel conHue BockobuTb (a nap folszall).

keli cakTno (vilagossag van), kélemtés BugHo (lathato lett). —
EV. keli fénylik, lathato.

kelse Tpy6ka (pipa). — S. kansa id. C. — EV. yaysa id.

ker- (VJ.): sart kerente vene csukafogé csaklya. — EV: ker-
iifizni; beleakadni.»

ker sen (K. kopbiTo (teknd, vali). — KV. kerséy id. — kor-
san «trog». C.

keremse «pakeTHUKb» =pecer (pakUTHUKb=cyb3u8 albur-
num, dudafirt). — keremsa, keremse «ruthe» C. (v. 0. pakuTuHa
«ruthe»; ped'ar «eberesche» =EV. pasér).

kidri, kiwi (J. KO.) npopy6b (Iék,a jégen). — S. kiuri id. C.

kin: etté-k. (V.) ocna (himl§). — EO. yén «seuche, pest»;—
magy. kin (térok eredetd).

kil, K. kil no6epka (nyirhéj-doboz).

kiisi copora (vorésszem( konczérhal). — S. kiisi «barbe». C.

kiriv, Kiriv-juw 3aB0o3Ha, rpebb.

kir giz-tan-jay (népnév; a kdzéps6 rész. P. szerint «tatar» =
yatan).

koy (S.), Jg. kugh pgonroii (hossz(); KoKke, KOKKa (S.) fanbLue
(messzebb); koyén gaBHO (régen). — S. kouy «weit, entfernt», kokko
«weithin». C,

ko cé ng ng,y mypawku (hangyatojas, apré hangya). — EO.
yasya «ameise» A. — EV. yassuj «hangya».

kon 6pioxo (has). — EO. yon id.

konc kérém. — kuné id. C. — L. kungi.

kol (S.) enb (szurokfenyd); koléyg enosoii (fenyves). — S. kol
«fichte». C.

kol ék (V., Jg.) két rénbdrbdl osszevarrott suba. — kele «ma-
liza». C.

kol ék a (V.): vis-k. 3onotyxa (gorvély, skrofula).

korr tiszta 60noTo (MoCsar).

Korr: veném-korr nyirhéjbél készilt alarcz a medvetancz-
nal. — EV. yuri, KV. khwgr alak, kép. — EO. yér «bild». A

korégh (VJ.) opendb (sas). — L. kurék.

k6én neceus (eisfuchs, steinfuchs). — 1. kan. S. kon, kén
id. C.

koy, kogh k6; 1 kau.

kog héi, koghi kykywka (kakukmadar). — S- kagi, ko<ji
id. C.
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k'ég kert- (S.) Baputbea (féni). — S. keveri-, koverl- id. C.

kog hdl (FO.) koBwukb (meritd kandl v. csésze), melylyel a
vizet merik — v. 8. S. konkai «kelle». C.

kdc (VJ.) bapcyks (borz).

koci (VJ.): semem \kdci szemem faj; éiga kdcegé! oxn,
6onnTb! (6h, de f4)).

kot kéz; 1 hat.

kot: k. kat cpegHw gomb (kozépsé haz). — kit «Zwischen-
raum». C. — L. kutép.
koser kartya. — 1. kiser, S. keser, kdser id. C.

kdsken horogfajta; 1 késkén.

kdste-nal (F. 0.) villa alakd nyil.

kop 16k (K.) medvefej.

kétnie'/, S. kimi/ poccomaxa (ursus gulo, vielfrass); Kim-
liy-Ja/on-pi/ét (falu neve). — S. kimdek id. C.

KOtem CcBOsIKb, igy hivom feleségem id6ésb és fiatalabb fi- és
nétestvérét; jem kol'em (jo sdgorom); kilkém 3aTb (a testvér férje,
sogor), feleségem id6sb fi- és nétestvérei engem hivnak igy (a vég-
zet 1. sz. birt.-rag). — I. kida, S. kiidi «Schwager». C.

kore/, K. kurg,/ mewekb (zacskd); mon-korey-soy here-
zacskd ; siy-soy-korey bérzacskd, — EO. /ér, /éra «sack, sdckchen»;
yér-so/ «beutel». A — EV. /urr’ (/ury-) id.

Ku (S.), K. khu ember; férj; ma kuem az én férjem; ok-ku
X03aMHb (gazda); ort-ku HavansHukm (eléljaro); ur-ku a ledny-
kérébe kulddétt ember; num-ku felvidéki e., tl-ku alvidéki e.; pa ku
(S.) noctopoHHuii (idegen); jarghan-ku szamojéd; miceng ku (KO.)
Bopb (tolvaj); kali-vélém-ku gyilkos; lokheyg khu (K.) lovas e. —
L. kg. — S. kui, ku «mensch». C.

kuarté/ faalkotmany, melyben a rékafiokot nevelik.

ku kK « nebegb 3apeBknb K. (hattyd hangja).

kukéi" cbipokb (halnév).

kugli gége.

kuj kan, him : kuj emp (VJ.) ko6enb (kan kutya), kui tutkum/
(S., KO.) nbTtyxb (kakas).

kuj (K. S. KO.), kiij; khuj unctoe 60noto (tiszta mocsar),
mely kordl erdd van; kiiy id. — kui «morast». C

Kujike komapb (szunyog). — V. 6. kajéi id.

kujip (K) 6y6eHb (blivolé dob). — EV. kojp, KV. kwéjp id.

kucorki, VJ. kuterké 6ypyHaykb (csikos evet); kutérké-
sa/én a medve orrlika. — 1. kuatar, S. kut'ker «fliegendes eich-
horn». — EO. kusar «sciurus striatus». A.

kut {S.), K. yqt, khe¢t hat; kut-joygh hatvan; kutmété, kut-
méta/ hatodik. — 1. /ut, S. kut, kGtmet id. C.

kutép cpegHw (kozépsd); Kutép-pu/ét Kozép-falu, Ja/on-
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kutép-piiyét Jugan-kozépi-falu, Sar-kutép-p. mocsarkdzépi falu. —
kuttep «mitte». C.

katni (K) cpegHw (kzépsé).

kutsujem (K.): luyk me kutsujem gaBonb MeH CMyTUNb
(az 6rdog engem megzavart).

kunslem (S.) hugyozom ; véré-khosta-non (KO.) vérhugyozo
pina (kdromkodés lednyokra). — yosem, EO. y@siem id. C. A.

kun medve-tepeTtb (sz6r). — v. 6. votj. gon, zlrj. gon sz6r,,
gyapju. . . .

kun gi-pam (VJ.) weTHas TpaBa («féslfi»; vimi tévisféle);
kunjiyg nat (K.) karmos nyil, horgos nyil | kiincif (Sz.): g-k, ak-

kéncif rpebeHb (fésl). — kuné «nagel» ; kungep «kamm». C. —
L. konc.

kung i kénydk. — S. kuyyni id. C.

knTp (S), K khuinp Bans (vizhulldm). — S. kumb, L
yump id. C.

ku le (S.) Bek (mindnyéjan).

kultem-kul-soyon (VJ.) medve-mo3rt (agyvel6); KoxeHka
BapeHHoI pblbbl (fétt hal borocskéje).

kunlImétay harmadik; L khutém.

kur, kir 1ab; kdri-jaj labujj; kurre newkomb (gyalog); ki-
rem, kirim lépés. — kur, kirem id. C.

kar as em (S.) kpacuBoii (szép).

kur ék, VJ. korég, kuroy openb (sas); raypeyg k. cai k. —
kuruk id. C,

kurri (Jg.) tekn6. — EV. kiwr valuforma tal.

kuruk csukafogdé horog. — v. 6. KptoKb «horog».

kuruy t'ut'k Kypuua (tydk). — v. 6. votj. kurdg, kurak id.

K U Ul-juy ckpunka (heged().

kiicvél (S.) ocTtaHemcs (megmaradunk) kliccés (S.) octanca
(megmaradt); kilt maradni. — EV. yuXt-.

kin c (Ig.) rénb6r-harisnya. — kene id. C.

kilnt (S.), K. yent nyirhéj-puttony, melybe targyakat rak-
nak. — yaint «korb aus birkenrinde». C. — EV. yunt hati puttony,
batyu.

kiin- (K.) konatb (&sni); kiinem s&p KonaHHOM WCTOKbL.—
S. kin- id. C

kim (K. S) Ha ynuuy (ki, az utczara), — kém, Kim
«hinaus». C.
kvol (VJ.) cnoBo (sz6, beszéd). — EO. kel «wort, nach-
richt». A
Kh, X.

khai, y¢,j (K) myxunkb (férfi, ember); yaj-yijet (K.) id.
khaje t, yajet, K. yijet (ember). — yaj-yijet myxunkb (férfi),
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neyg-yijet 6aba (asszony); muyg yajete pPoACTBEHHUKWU (rokon; «a
mi embertink»). — yajat «mensch» C.

kh au tép 6ornteipb (hds).

khaulay g kacsa-féle.

khat, yat hdz; 1 keit.

khdn (K., S. kan uaps (czér, fejedelem); kan-néjéng wac
(S.); yandki; kan-mit (S.) wrtpa®s, nnatasyaps (blntetéspénz,
csaszari fizetség). — S. kan, I. yon id. C. — EV. yan id.

khanc-: khul-khance juy npombiwnats (halaszni).

khang (K) himzés; khanda kh. osztjak himzés, rad" kh.
orosz h.; mejet-kh. mellhimzés (az ingen); tirem-kh. kebelhimzés |
khangiyg, yangéyg, S. kangéyg himzéses; tarka;y. voj uynku (him-
zett harisnya); y.jirnés himzett ing; yanda yangéyg osztjak him-
zésl ; kangéyg kdy nectpuiit kKameHb (tarka k&) | kanjap nucano
(iratos). — EO.yanda, kandi «Stickerei» A.— yangey «bunt» C. —
EV. yansa, yansiy id.

kham koporso ; 1 kam.

khar, yar: ygt-y. nonb (padlé). — 1. yar, S. kara «feld,
ebener platz» C. — EV. yar tér, ma-yar foldszin.
khar xepe6eus (csédor). — EV. yar bika, cs6dor.

khar tie malicza-suba.

khat, yat hat; 1 kut.

yqtai (K. nokoiiHuks (halott), yqtém Xuntd ctapuua (holt
Kondaag). — EV. yala id. — L. kalié.

khgtél (K., S., VJ. kgtél conHue; geHb (nap); khatél-jor
nongeHb (dél); molayél ilpélé khgtél tegnapel6tt; khutmété khqtél
holnaputan; tarom-khq,tél (S.); yatt-ime (K.) conHue (nap; tkp.

«Napanya»). — I.yatt, S. kal id. C.
khqgtéygh (KO.), khgttgng ne6egb (hattyd). — 1. yétey, S.
kéttey id. C.

khgt an tatar; 1 kgten.

khgtép halé; 1 kalu.

khgttéy halaszmadar; 1 kqllik.

khgnem (K) cBataBwmkb (lednykérd). — EO. yaném «frei-
werber». A

khgntg (K. V.), S. kandd, KO. khanda, Jg., FO. khanddy
osztjadk; kondai vogul; kh. khu osztjak ember; khantg-kesi id.;

khanday-jay o. nép; khanddy vqyle put rézist. — 1. yanda, S.
kanda id. C.

khalentelim cnbiwy (hallom). l. yud-, S. kil-, kal-
id. C.

kh ent, yent nyirhéj-puttony; 1 Kkiirit,
kliotép hald; 1 kalu.

kho s-, yos- hugyozni; 1 kuslem.
khonéy g part; 1 kanéyg.
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kKholle rénlab-borbol készilt numbl (botos).

khor (K. nneca (folyévonal).

k hn ember; 1 ku.

Khuj mocsar; 1 kaj.

khutém harom ; 1 kqglém.

khus husz; 1 kgs.

K hunntd Xuntd (K) Konda (folyénév); Xunta-jay kondai
néep.

khunté, y'unté korga (mikor) | khuntépenté HuKoraa (soha). —
I.yun, S. yunti «wann». C.

khump hullam ; 1 kump.

khit, yut (K., KO., S. khul hal; khul-voj (V.) Bapka (olvasz-
tott halzsir); sgméyg kh. (KO.) nyelmalazacz; &i kh. 4yebaknb (csa-
bakhal) | khuli pat pbi6Holi (halas) tst. — 1. yut', S. kul id. C.

khul ém: sém-kh. szemdldék. — EO. sém-yulém id.

khultéy g 3aBTpa (holnap).

J

j a KKén-juy masimHa (malna).

jay Hapogb(nép); Es-jay szurguti osztjak; Khanday-jay {Jg.)
mosztjak; Joyén-jayjuganinép; Xundii-jay (l.) kondai osztjak; Vay-
jay a V. folydvidéki nép; Tém-jay a Tym-melléki nép; Aj-Jqyén-
jay akis Jugan mellett laké nép; Sargat-jay-puyét, Tém-jay-p.,
Entlimé-jay-p. (falunevek). — tarom-jay nép; numjay felvidéki;
Gl-jay alvidéki; jarkan jay szamojéd; tom-jay cemeicTBO (csa-
lad).— jay-puyél morunna (sir; tkp. «nép-falu»); jay’vént jung em-
bereket 616 istenke. — EO. jay «leute». A.

jay ém 6optb (feny6vel és nyirfaval benétt homokos vidék). —
jayém-jay mindkét oldalrdl 6opb. — jdgam «heide, steppe». C.

jayon,joyon (S.), Ig. jaghon, YJ. I. jgyén, Y.joghon piiuka
-(foly6). — EO. joyan, juyan id.

j aj em fejsze; 1 jejem.

jgghél (V. VJ) 6epe3a (nyirfa). — V. 6. juyél czirbolya-
fenyé.

jaghor kpusoii (ferde, gorbe). — S. jagray «schief». C.

jat ém (K) HeBogb (gyalom). — jadam «zugnetz». C.

ja niem wbto (varrok). — S.jantlem id. C.

javeéi Heuncton pgyxb (tisztdtlan szellem); ha a villam
cTpiina-ja (nyila) atott le. — EV. jelvél szellemféle. — V. 6.
0rosz absABoNb «drdog».

jalvaéi, jailvgl, jail'voi (S.) ctontb (al!); tétti jévél (S.) gbnatb
moygetb (tenni fog); Te jellem én allok; juyota jémelne (S.) .. -
BTanb (. .. kezdett). — EO. latiéin, loilem, lollem «stehen» A. —
EV. lul-,
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jar (VJ.), KO. S. lar,lg,r K. tor, Jg. sar copb (foly6aradvany);
jar khul, KO. lar-khul mykcyHw (halfaj). — EO. lor id. A —
EV. tdr t6.

jaréy-poy epwsb (sérincz-fidk); 1 jeroy.

jar ém: puj-j. segglyuk.

jarghan (FO.), Jg. jargan, S. jorén, KO. jerghan szamojéd ;
j. khu, j.jay; noyséyg jarghan jay «nyusztos szamojéd nép» ; jar-
gan sak szamojéd suba renbérbél. — 1. jaran, S.jargan id. C.

jeyét (K), V. jogiiéi, FO. javolinykdb (ijj); wicetelem jayulép
luijk kifeszitett ijju balvany; jughétq, khu ctpkneusb (ijjas ember),
balvanynév. -- 1. jogot, S. jaugol, joégol id. C.

jaj ujj; kiiri-j. labujj; o6llej. nagy ujj; kutu j. kdzép u.,
tom-peley j. v. némléyj. a kdzépsé ujj masik oldalan levé ujj, név-
telen ujj, peyj. hivelyk u.; ucay (valamelyik ujj ?). — I. tdi, S. loi
id. C

jglémsémr ykpanb (elloptam). — 1. t6tmem, S. lutmem
«stehlen». C. — EO. I6lémlem id. A

jar, jor cepeguHa (kozép); tiliy-jor-iki télkdzépi hénap;
tgrom-jq,r wont égkdzépi erd6 ; khatél-jor nongeHn (dél).

jeuy (KO.), V. Jg. joy, VJ. jay okyHb (sUgér); jeviyg jaye
(K.) okyHbHasa pkuka (stgéres folyo); jokkey-jay (FO.) OKyHbHbIi
Hapoab (sugérnép). — S.jeuy, I. jeu id. C.

jeurk-ej (FO.). jorg-ej tizenegy; jorge-kétken tizenkettd |
jorg-ejmété tizenegyedik. — ja-yat-joy id. C.

j éya (1), FO. jéghe, KO.juye, VJ. jlya, juyei, jughei piivywika,
pkuka (folydcska, patak). — jeaga «kleiner fluss, nebenfluss». C.

jeyél: mejéylém mon pogmtenun (szil6im); jeyélam cemeii-
ctBO (csaladom); jéghél-6ghuj cecTtpa (nétestvér). — EO. ja'i-ayi
nétestvér.

j egut- (Jg.) 16ni; Te jegutsém — jéwdem «schiessen». C. —
EO. iaklem id. A

jég h-:jiyk jeghelt-soyél vizmerité nyirhéjedény. — EY.joyt-
meriteni. — L. joyn.

jeghurégh (FO,); joyurdgh, jogréy Bonks (farkas); ur-jeghu-
régh-sempe lung (FO.) erdei (matepuku) farkas szemi balvany. —
l. jeura, S.jeurey id. C.

jéyk viz, — L. jiyk.

jeyg (KO), K. joyg;jony tiz |jonghmété tizedik | jéyghpe
tizszer. — 1. joy, S.jeuy id. C.

jeyg, FO.joyk negb (jég); joyk-saygte jégmerit6 ; jeyg-ti-ike
(VJ.) hénapnév; ‘eleng-jeygél-pejil wit. — jeyk id. C.

jenkavés Beceno;jeykaus verintelu nrpywky gknaemb. —
jantkem «spielen». C.

jeygmut BepeTeHo, orsd; j. moy a végén levé fa (orso-
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karika?). — 1. jéyet, S. jeuyet. «spinnrocke» C. — EV. int. —
L. jonghe.

j éij g él, jongél, VJ. FO. jungél nykowka nsb 6epectbl (nyir-
héjbdl készult kosarka, ill. dobozka); K. jiyget Begpo (veder) nyir-
béjbol készitve, S. kar-jiygel id. vastag nyirhéjbol; FO. kar-jingel
id. — l.jiyet, jeget, S. jiyet «runder korb».

j ede (FO.) cpeguHa (kozéprész); tilii-jeje-tulis télkozépi ho-
nap. — S.jece «mitte». C.

jeter ghi, jetringi manbHuK®b, Kocaub (nyirfajd). — jederyai,
S. jeteryi, jeterki «auerhahn». C. — déli vogul jatri id.

je ttép (FO.) kopjaszeru fegyver (?).

j ess nyél Kiebird, noMoWHNKs, ecaynb. — EV. jaséivold id.

jent aAumeHb (arpa). — tant «getreide, korn» C. — EO. lant
id. A

jejem, jejivir (FO.); KO. lalem, jajem Tonopb (fejsze). —
tajem «axt» C. — EO. lajim, lajein id. A. — EV. lajim id.

j evéy quwmns (bagoly). — 1. jiba, S.jipey, jivey «uhu». C.—
EV.jipi id.

jévet (S. J.), KO. lepét, K. tapét hét;jévi-joyy (sic!) hetven |
tapét-joyy-tapet ajkéi hetvenhét beszéd | jévetémété hetedik. —
|. tabet, S. labet id. C.

jem jo; j. iki; j. ygj (K) derék ember; jeni ver verta
kasi mester, nnoTHUKL (Acs; tkp. «j6 munkat készité ember»);
jemsi kot jobb kéz; jem ulém! kdszdnés tavozaskor |jeméy, jemmék
xopowio (?) jol. — jem,jemm id. C.

jér ér; Véréyg-j. vér-ér, mog-j. uepb (foldi giliszta; tkp.
«foldi ér, gyokér»). — L. lér

jért (K. S.)) poxab (es6). — jert id. C. A.

jer Ta k (KO wenksb (selyem); j. 16pe selyemruha. — jer-
mak, jirmak id. C. A. — EV. jarmak id.

jer me (S) Hyxpa (szilkség). — EV.jarém id. — EO. jer-
mat «eng». A.

jernas, jérnds ing. — L.jirnus.

" jéld (S.) cerkuw (fris, uj). — KV. jelpél; ilpél uj. — V. 6.
iilp.

jeling nova BoeHHbIi BKKDb (hadi kor). — Talan csak a jel
«elé» képzése=EV. élniy nqt «korabbi idé» (melyben t. t. hadakoz-
tak—yqgntléné jis hadakoz6 kor).

j ergha n szamojéd ; 1 jarghan.

jeroy (V) epwb (sérinczhal); jaréy-pdy (sérinczfiok) ;
jerekeyg nqy sérinczes (foly6ag).

jér i-joyy kilencz ; 1 ejér-joyy.

jiy, jigh 1) atya : Te jighém (S.), K. jivém atydm ; jighél énti
atyja nincs,; arva; jighél-pgy 6patb, 6kkomj.p. batya, dllej. p.
ocs; ji-kujém (Sz.) gpyrv (baratom); tgrom-jighél «istenatyja». —
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2) medve: jiy véréin pare (S. KO.) medvetor. — jio>ji'/ id. C. —
L. iy.

jikkil nagyatyja, pogHon gigb. — L. iki.

jig h- (S.) enni. — L. i-,

jiy k K. jéyk, L jiyk, joyk Boga (viz); sém-joyg kdnny; canki
jénképtor (K.) Typnoii copb (vilagos vizl t6); mis-uy-jiyk-puyét
bbikoBa (Tehén-foviz-falva); esém-jiyk tej («csecs-viz»); iy-joyk
medve-cano (hdj);jiyk-tq,i-tilés (FO.) Péter napja korul val6é honap,
midén nagy vizaradasok vannak; jiyk-tiii-iki (KO.) id.; jiyg-veséy
yepHeTb, kacsaféle (éjsz. vog. tdr-sdl) ; jiyk kolavel Boga pgywimTtcs
(a viz megromlik, ihatatlanna valik= vog. yali «meghal» Miklés
napja koral). — jiyk id. C.

jiy kér kar;joy-j. felkar, ilj. alkar. — teyer «Schulter» C.
EO. laykér id. A. — L. teyker.

jin kuru egészen &rva (7). — V. 6. lenka «armer». C.

jiy get veder; Ljéygel.

jiy gal-: Te jingalem ngy (megyek) |jokk-jiygq,ltés (S.) npu-
Hecb (vissza hozta) | siiyg jiygaval conHue cagntcsa a nap leszall)
jiyghat-siiyg-tarom-pelké napnyugati tajék. — jiv-, juv-. S. jig-,jug-
«kommen». C. — L. jovel, juyoval.
juyoval.

jiyglin (FO.) Honkb (sereg).

jivglef (S) knagb (rejtett kincs). — jiyktep «eine stelle,
wo man verborgene schitze vermutet». C. — L. iyglev.

jitperiyg voi (K) keleti szél.

jiv el lenke netyuan 6inka (répulé evet).

j i lp-oyg-puyét (S.) xuByuiee ycTbe-falu”™ He 3amep3aeTb
(eleven vizd, be nem fagyd torkolatos falu). — EV. jélp ép.

j ir, jiir véres aldozat; jir toromé vérli istennek aldozatot ad;
Tejur vérsém npuknagb ganb (dldozatajandékot adtam). — EV.
jir id. — L. jlrey.

jir ing tdi BepwumHka (csucs, folyderedet).

jirnas (K), V. Jg.jernas. S. I jernas, jirnds pyb6axa (ing);
yanjay j. himzett ing, teyker-payliypj. (K. vall-gombos (?) ing;
tit-cupj. (K.) nonoBuHa pykaBa-pyb6axa (fél ujjas ing). — I. jirnas,
S. jernes id. C.

jokk (S.), joy Hasagb (vissza) ; jokken hatui (?); joypa-régim-
sém Haszafb 6pocunb (visszadobtam); jokk kat hatsé szoba (léveyg
kat ahol a tlizhely van). — 1. joy, S.jok «nach hause», jokon «zu-
hause». C. — EV.jlw vissza; be; a hazba.

j ogérgéltés (S.) obmaHynb (megcsalt) ?

j oy on, joghon folyé ; 1 jayon.

joyemsem: kot j. (S.) kézadas szerz6désnél.

joy emle m: layélne j. (S.) nagomMb nowjeKka b ero.
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joyér, KO. K. saghér, slgghér; staghér konbuyra (panezél-
ing). — EV. layér id. .

joyu cakb (halmerd halo, szak). — EV. joyt- «merni#
(vizbal).

joyt- jonni; joytil tamna pgowgeTt (odaér), jughitéy (S.)
npuante ljoyotutés (S.) npuHecst (hozott). —e I. joyt-, S. jogod-
id. C.

jop ypouka (horog); khul-kenjij. (VJ.) 16sz6rrel val6 horog ;
sar‘-jop csukahorog; jopéyg toy (horgos td).

join, K. jum uepemyxa (prunus padus, zelnicze). — l.juam,
S.jém id. C. — EV. lam id.

jol aki Bopoxuts (varazsol), jolv'dl, nukkelvdl Baxutca (?);
joite-k6jom 6y6eHb (varazsdob), FO. joltot kéjim id.; jolte kat,jolte
pen varazsdob, vagy a veréje (?).

jor kdzép: 1 jgr.

joréy-: Te (autérnjoréylim hajamat vagdalom.

jorni-vgy camoBapb (Szamovar).

joy sugér: 1jeuy. ,

j6yKjég; 1l jeng.

jonk ér kpatokw; allatka (kpoTukb, kpoTb vakondok).—
V. 6. teyer «maus» C. — EO. leygér id. A.

jonghe orsé; suyén-verti-j. fonalkészitd o.; suyom jongvel
HUTKK NpsageTs (fonalat fon), -r- L. jeygmut, jongy.

j 6n gél nyirhéj-doboz ; 1 jéygél.

j 6cong élém (S.) eres (ér) Tko (test).

jongy, jonek (S.) BepeTbe, BepeTu (BepeTeHO 0rsd; Vv. 0.
jonghe).

jovel (S.) npetsb (jon), jos mpuwens (jott). — L. jiygal.

j uy 1) nbco, gepeso (fa); jakkén-juy manuHa (malnatd),, xam-
mét-juy (1.), VJ. somma-juy nyirfa; K. harii-jny Tanb (flizfa);
tgrap-j., toroyop j. >ypaBnb (dar( alakd harfa); comkoeyg j.
(VJ.) rovasfa; juy-voj (V. Jg.) gpesecHoe Mmacno (olaj, tkp. «fa-
zsir»); j. tli BepwurHa nkca (fatetd). — 2) rpo6s (koporsd). — juy
id. C. — EV.jiw id.

juy, jugh (S.)) oHb (8); jughunem oHb camb (6 maga), jugh-
neme ce6k (magénak); jvghe emy (neki). — S. leuy, I. teu id. C.
V. 0. atemnam «ich selbst», aiennan «du selbst». C.

juy sigér; 1 jeuy.

j ny e folyocska; 1 jéya.

jugh-eréy (S.) npoctas ubcHb (egyszerl ének), onoHa (?)

j nghét ijj; L joyét.

juyovgl (S.) eléri, juyota jémelne goroHATb cTanb (utolérni
kezdte), juyungql goroHnTs (utoléri); Lljingal-.

junii (S. folott), VJ. juyg, FO. luyk, Jg., KO. luyk, S. alatt
toyk 6onBaHb, fgABonb, Akww (balvany, 6rdég, erdei mand); Ur-
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juyg-puyét (falunév), Luyg-p. (falunév a Jugan vidékén), Junke-liin
6yopb (domb) neve, Juyg-khameliu (VJ.) tavacska neve, Juyg-luko-
ver egy halaszczége neve ; juyka pités a junk-nak pgoctanocb (ju-
tott), juyk-pére (S.) ajunknak adott ételaldozat, juyk-urve-ku (S.)
Ozvegy v. arva; luyk Te kutsujem (KO.) gsBonb MeHs cMyTunb (az
ordég engem megzavart); juyg-sur balvanyallé polcz. — toyy
«tshude; gotterbild». C. — EO. loyy «gétze, gdtzenbild». A.

juj (VJ) HanepcTka, gylsz(i. — S. loi, I. tli «finger». —
EV. tula ujj; gylszd; gydrd.

juta (S.) napa, gyxsb, g6z. — tit, hl «geist, atem». C. A

juntép, VJ. junte; jiintuurna (td); juntép-kat hattyd td
szarnycsontjabol; jinte-neme ti-koweneksb (zacsko).

j nf, K. tup Becrno (evezd). — S. lup, I. tip. C. — EV. tip id.

jul poTb (szdj);jevét-julu-khul «hét szajua hal»,TalimeHb. —
S. lut, 1. tut id. C.

julayg: vagyel-j. halanték, ToHkoe mkcTo (vékony hely) |
jidoyg-lus pofaszakai.

jurun-ku (S. KO.) UnHOBHUKD (tisztviseld).

juye folydcska, patak; 1 jéya.

juy él (VJ.) kegpb (czirbolyafeny6); tghél id. — V. 6.jq,ghél
nyirfa.

j ung él nyirhéj-doboz; 1 jéygél.

j ut, VJ.jutyu, K. tit pykasa (ruhaujj); kot-jut kézcsuklo,™'-
jut ujj-csuklé; jat-juy (FO.) a;tet6zet oldalfai s a melyek a tetd-
zetet fedik a foldi haznal. — EO. lét «arrnel». A. — EV. tajt id.

j iir véres aldozat; 1 jir.

jlrey: jinke-jiirey-verti-loppe (VJ.) fekete ruha, melyet
vizbe dobnak (vizbe &ldozatul tenni val6 ruha); L1 jiir, jir és I'oppe.

jiiru wyba (suba): ‘aygtoy-kar-jiru-tgrom szarvasbika-
subasisten.

C

cakan (Jg.) Tabakb (dohény, tubdk). — EO. sagam, sayam
id. A
cayece 3yekb (tringa squatarola, brachvogel).

canki jinkép tor (K.) bknoin copb (vildgos vizli td). — S.
sayki, I. saya «heiter, klar» C.

cac (K.) kacsafaj. — S. cac, I. cos «mérzente (anas bo-
schas)». C.

caméc (FO.) moxb, TyHapa (moh, tundra). — S. lant id.

cang (S.) BepeBka (kotél, madzag), upét-cunge (K.) szér-
kotél. — canspan «pechdraht». C.

cav er-pos (K.) nucuua (roka)-bér kesztyl. — I. caver, S. cé-

ver, tever «hase». — EV. sq,ur, sawér nyul. — L. cevur.
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cavas, S. tavas mope (tenger), cavas-toyg-pdeyne Ha Toii
cTopoHK (a tengerentul levé vidéken), tughétéyg i. tiizes tenger. —
S. tavas, . sovet, sévot. — EV. sarié id.

cgucgyé-juy cmopoguHa (szedertd). — EO. somsi-réy
«schwarze jobannisbeere». — EV. sosi’ ribiszke.

egye cHKrb (ho). L. cot.

egy én 0kol. — S. t'agan «faust». C. — EV. sayni id.

cqi-kuvek (KO.) 6onblion openb (nagy sasfajta); c.-k.-tdles,
c. k. iki (hénap neve).

cekg s kalapacs. — tatar cokéc id.

cekim kokka (S.) panbwe ganeko (messzebbre, messzi).—

eikka «sehr (or. wmn6ko)«; kokko «weithin» C. — V. 8. vog. saka,
seik nagyon, igen. — L. cokke.

tett (S.) Tenepb (most). — V. 8. KLV. té-éit ekkor, ton-sit
akkor.

ceng KonkHo (térd); cinjakel térden, Ha KofKHaxb. — cane
id. C.

cev uv (KO. FO.) zaaub (nyul)v— L. cavev és teyer.

celw é1: cuye c villamlik. — EV. sal'i id.

cikail id6sb nétestvérnek fitestvére lednygyermeke (talan
mar 3. szem. birt. raggal).

cipen wmyapeHo (ravaszul); c. legelilve en téged xuTpo
nposogy (furfanggal, ravaszul elkisérlek).

cive (VJ.), civdy markoin cTpyrb dyepemyxu (a zelniczefa lagy
gyaluforgacsa).

coy Bapka; fele ikra, fele kuwkn (bél).

cdt (KO. FO.); tovom-c. eHkrb (hd). — 1. tont, S. lant. id. —
EV. tujt id.

coT (S.) mopaa (varsa); Com-pasel /patak neve).

co Tak Kkis szaritott hal. — EO. soméy «getrocknete
fische». A.
coT él3apybka (rovas), comléng juy (VJ.) rovasfa. — EO.

s@rnél, sornél «kerbe». A.

coniel (VJ.), cumél két labi hombar; Comel-vac-jlyei (patak-
név). — EV. siimley id.

cOk k& wnbko (nagyon, igen); 1 cekim,

cdVev-kovi, cir khul (KO. FO.) olyan mint a ctepnagb (tok-
hal), csakhogy fekete; mid6n kivetik, ciir-ciir hangot ad.

cuy é rpomb (mennyddrgés); c. nal villam medve Ut vele ;
c. celwel villamlik; cuyeng tgvom (S.) rpomMb; — EV. sayl menny-
dorgés.

cukit gl (K), S. cuyal, FO. tdval csuval, a féldon levd tiiz-
hely; cuyal-ou kiirt6./— EO. soyyal «kaminartiger herd inden
winterjurten». A. — EV. sgicél id.
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cuc-pert (FO.) az a deszka a foldi hazban, melyen fekiisz-
nek. — EV. ségés a fekvdhely el6része.

duci TUTbKMK, csecs; c. pondk csecsbimbd. — S. tuti id. C. —
EV. sakw, KO. sakw.

cuc oT labszar.

cute, cutte, cutte (S.) Takb (Ugy), cutqy noka (mig). — V. o.
tit, fitti «siebe da !» C.

cun ge kotél; 1. cang.

cup ur (S.) apyroi, Bropoii (mas, masodik).

cly Bo3gyxb, TymaHb (levegd, kod). — EO. sév «nebel». A. —
EV. ser)kw id.

ciin 6onoto (mocséar), hol apré feny6k vannak.

cung (S.) cnuHa (hat); ciingene reketi hatara dobja (?). —
cenc id. C. — EO. sens, sans, sas id. A. — EV. sis id.

clrnél (S.) manoce gkno (apré holmi). — cumat «hausge-
rist». C.

cur-khul; 1 édver.

T, 1.
tau (K. S.) 16, KO. 18y (v. 6. loy csont); 16y-mak >xepebeHOKb
(csikd) loy-non 16-p... «kdromkodas.» — 1. tau, S. lany, loy id.
C. — EV. luw 16 (luw csont).
takenl- (S.) 6opotbcsa (kuzdeni, verekedni). — tagandem

«ringen, kampfen». C.

take nt (S.) 3apBaTb (tépni kezdeni).

taye, tege hely; pare verte t. 4ldoz6 hely; pam joyénte tege
nokocb Kocutb MicTO (széna-kaszalo hely); mughi-tqye-juijk haz-
hely-védd balvany | nélmété tayta negyedik rész. — EO. taya, tayi
«ort, platz, stelle». A, — taga id. C.

tay et (K. S.) nnatokb (kend8). — tagat «leinwand». C.

tay éteyg, V. tdytdn rarapa (colymbus arcticus, buvar-
kacsa). — EO. toytéij «colymbus cornutus». A. — EV. tayt id.

tay ui (KO. FO. K.) nepo (toll); halnal is (halszarny); tayu-
léyg, taghuléyg, toyélong tollas; toyloyg juijg szarnyas balvany;

toyloyg vajay-nélte-jugg szarnyas Aallatot nyel6 istenke. — tdgot
id. C. — EO. togol «filigel». A. — EV. tqul szarny.

Tag gat (K), J. Teggat, Jg. Ligghél Irtis. — 1. Tagat, S.
Lagel id. C.

tat: wont-tatégg-p. (Jg.) erdd-végi falu.

tan, K. S. ten kanbiMb (menyasszony-dij); tan-uc id. (uc
nonotb, a menyasszony-dij kép adott ruhanemd); tan comlogg juy
a rovasfa, melyre a menyasszony-dij mennyiségét rojak.

tana, t ku (KO.) cBugetens (tand).

tani bak (K., VJ. térnek, téney Tabaks (dohany); muloytom t.
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burndét; téney-min, VJ. témek-mun Tabakepbka (burnétszelencze).—
tambak id. C.

tapét hét; 1 jevet.

tabas (K., Y. labas, KO. lovas négy laba hombar; na6asb
(négy allvanyos satortet6); lovasiyg pei hombaros folyofok.

tav oy (K.) nktyxb (kakas). — taway «huhn». C.

tarn an kmoub (kulcs). — tuman «schloss, riegeb. C.

taray, taréy xypasnb (daru); ggléy taréy 6oxbs x. (isteni
égi daru), csillagzat neve; toroyop-juy, tgrgp-j. (K., S. tarep-j.

XypaBnb, nebefb, tizhlros hangszer (harfa alaku). — 1. tora, S.
taray id. C

tar ey g (S.) | KO. leréy epwt (sérinczhal). — EO. tara, lar
id. — EV. tarka, KV. toarei, TV. taru id.

tar y et medve-nerku (tiid6). — 1. taryet, S. targat «lunge«. C.

taj csucs, vizfd; 1 tj.

tgyét (K) napwwm (kosz, riih); tgkkel id.; taivlayg veiiem
(KO.) napwuBas poxa (koszos pofa); kAromkodas.— PV. toyt-aum
«scorbut» (Reguly).

tayte nactouka (fecske); tqrom-kittem-khanjing-nipiy-t.—
y. 6. EO. térém-voi, torém-siski «schwalbe». A.

tqyremés cnbiwHo (hallhaté; hangjelz6 ige). — EV. tayri
rofog.

tal:t juyg (S.) foldi szellem; t.j. moy f. sz. foldje.

tarom, torovi He60; 6orb (ég; isten), K. taréin Xpuctocb
(Krisztus) ; tarom-ouf (S.) égbdl leeresztve ; tarém-yqt (K.),S. torom-
kat uepkoBb (templom) ; Tém-tarom-lcat T. folyémelléki templom
(egyhéazas falu); Num-torom-kat-p., Ul-t.-k.-p. i'els6-, Als6-egyhazas
falu ; tarom-khatél (S.) npasgHukb (Unnep ; isten napja); tarom-jay
(S.) nép; tgrom-cot (KO. K.) hd; torom-tegher 3asub (nyul); hat
csillag ; torom-vokkej égi rdka; olyan mint a gonczdl, csakhogy
kisebb (kis génczol); torom-noy nocb, javorcsillagzat (= nagy gon-
czol); tarom-tughe az isteni fény (éjszaki f.?); torom-pert (FO.)
isten deszkaja, szemben az ajtéval, melyen a balvany all; tarom-
pitem-neghi-khan ; xarom-vaye (S.) ég, He60 ; vas-ég; tgrom-venem
isteni dbrazat; tarom-lI'oppe (VJ.) fehér ing. — S. térem, I. turum
«gott». C.

tepn e hely; 1 taye

teg h-: teghélés (S.) aknancs, csinalédott; timene (S.) aknanb
(csinalt, tett); mdy tetvel foldet alkot, teremt, gknaTb 6yaeTs: Te
tetilim teszek; juyk-tette-puyés isten csinalta falu; khul-tette nei
halat alkoté (istennd), gj-vajéy-tette-nei madaralkot6 (istennd);
niginte teyejate khul tettéy verili ceagbba (lakodalom; nyilvan ké-
riliré kifejezés). — V. 0. I. taj-, S. t6j- «sein». C. — tllem «gebo-
ren werden, aufkommen, wachsen». A.

te gh- (?), tev-: tughu-time-p. (FO.) tliz emésztette (ette) falu

3*
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(= EY. ndj témpaul), tetei mos (K.) enni kell; tavitd pasén (K.)
ev6 asztal. — I. tiv-, S. liv- «essen». — EO. lelem id. — EV. t4j-
id. — L. fontjigh- enni.

te/ er, tégher 3aaub (nyul); torom-t. nyulcsillagzat, hat csil-
lag; 1 cevur.

teij kér (K vall. — teyer id. C. — L .jiyker.

ten menyasszony-dij; 1 tan.

tém (S.), tim ato (ez); tém khatél cerogHsa (ma) | tlghele
juge! cioga ugn! (jer ide!) | timnem (S.) ctoga (ide) | télile talile
0Tb ceat Tyga Bb Hepeab (innen oda elére). — tem «dieser», tegeT
S. tegenam «hierher», tel «von hier». C.

térnek, téney dohény ; 1 tanibak.

téléy (VJ.). KO. tule/, tili/, TO. tuld 3uma (tél); tiliy-jor-iki

télkozépi hdnap : tili-jege-tulis (F0.) id. — S. tule/, I. teda, tede,
teta, tete id. C. — EO. tai id. — EV. tdi id.
teleyseiti HeBoguTb Hago (gyalmozni kell). — EV. tali',
toit gyalom, talyi gyalmoz. — EO. tallem «ziehen (zugnetz)». A.
telil min (S.) Tawums (vonszoljuk); keu telte luyk (KO. K.)
k6 vonszolé istenke. — 1. tad-, S. til- «ziehen, schnupfen». C.

teitot (FO.), V. telpeliget cserkesz dohany.

ter-nen nenewka (lepény).

tere fest6fld, mapeHa, melynek gyokereibdl festéket csinal-
nak ; verde tere (K.) voros fest6fd, vastet t. (K.) sarga fest6fl. — tera
«farbewurzel». C.

terede (K. okoHHuua (ablakrdma, ablak). — perzsa-tatar
taraza ablak.

téré m (S.) cTpawHoii: terem-kase-mator (KO.) rettenetes
ember, hés ; nuT terem juyk felsé rettenetes istenke; md/e-teren-t.,
teriyg-juyg vérengzd istenke. — EV. térén fegyver; vész; térniy
vészes, siralmat okozo.

termét 6yaets (elég lesz). — EO. tarémlem «hinreichen» ;
tarmatiy «satt, gesattigt». A.

tij-: tipili pepxuTtb (tartja), tijalin! pepxxu! (tartsd), tijes-
lim tartottam |jugun tijatay BocnutmsaTb (folnevelni) | tijut (K.)
nyiltartd, tegez. — EO- tétta «herr, hausherr», tailem, taitalem
«haben, besitzen», nauram t. «erzeugen, gebaren» ; taitata-yo «be-
sitzet’». A

tin ukHa (ar); tinilim npogamb (eladom); tinéyg (K. S.)
poporoii (draga); tinte (K.) gewesoii (olcsg). — tin id. C. A

timei-aiket (K.) nocnosuua (k6zmondas).

fit (K) ruhaujj; Ljut.

tili/ (KO.) tél; 1 télé/.

tirem yangey jirnes kevésbé szépen himzett ing. — V. 6.
EO. taréin «hart, rauh, zahe» (taldn: durvan himzett?).

toutem tetli. — S. tagutem, I. teudem id. C.
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toy o3epo (t6). — S. toy, touy, l. teu «landsee». C.

toyq,i BecHa (tavasz). — S. tauy, l. téaven id. C.

tdy ép (K), INO. KO. layop cakb (szak, merité hald). — su-
yém-t. MepexHblii cakb (czérnahald). — tdgop «eishamen» C. —
EV. top szakhalé.

toyol toll; toyloyg tollas; 1 tayul.

toyk (S.) balvany, istenke; 1 juyk.

tot: satem-t. (K. S.) villam; 1 tughét.

tontu, tontay (KO.), FO. tuntay, tumtay nyirhéj; az alvd
helyet borité nyirhéj-lepedd; nere-tontu id.; pas-tuntay pykasuua-
npumetka (kesztylszabashoz valé nyirhéjbél vagott minta); nur-
tuntay HoraBuua (?)-npumetka (nur szij). — 1. tunda, S. tonday
«birkenrinde». C. — EO. tondi, tonta id. A.

tom (S.), KO. tum az; tom jay nxHoe cemeiicteo (az 6 csa-
ladjuk), tom kessi nogn (azok az emberek) | tot (S.) Torga (akkor) |
toy (S.) TyTs (ott) Itdmném, tomnam (S.) Tyga (oda) | tol oTb Tynb
(onnan). — torna «jener», totta, S. totti «dort», S. togonam «dahin»,
S. toi «von dort». C.

tomr a csontbdl készllt hangszer. — tatar dombra «harom
hara czitera».

toloy- (S.): Te toloylom s rosopto (beszélek), toloyvgl
rosoputb (beszél), toloyvélt rosoputb (beszélnek); tol'kaf ckaxu!
(mondd!). — V. 8. orosz Tonkatb tanédcskozni, magyarazni, be-
szélgetni.

tor (K. foly6aradvany; ljar.

tor oy darb; 1 taray.

torom ég;isten; 1 tarom.

tor ova! = 3goposo ! (kdszdntés : «egészséges légy !»)

td- (?): tds, tista (S.) yHecwb (elvitte). — tuem «fiihren, lei-
ten». C.

tdis (K.) Tyecokd (nyirhéj-kartus feddvel).

tughe tughu (V. VJ. FO)), tiigve; K. S. tughut, tughét, tot
oroHb (tlz); tughune tlzben; Tughu-time-puyel T(iz-égette-falu;
tughe-kdy, tughe-vérte-kdy tlizk6, kovakd; tughe-pér a tlizhely
alsé része; tughe-nelem tlizlang; tughe-toghim tiz lanya (?);
tughu-va,yél (VJ.) medve-6ptoxo (hasa; «tlizvasa»); satem tot (K.
S.) villam ; tugliétéyg, tutuyg tizes, tutuyg-ldrif g6zhajoé ; tughétéyg
t'aras tlztenger. — S. tuget, I. tdt id. C.

tu ygis tunguz.

tup (K) evez6; 1juf.

tum (KO.) az; 1 tom.

tul, tdi (K.) gomb. — tul id. C.

tul 6esymHoli (esztelen), cb yma wepww (kinek elment az
esze), oOrllt, kit megkotdznek; tarom-tul-pay eszeveszett fiu, Ki
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mindig rosszat tett; tul-miiceng-ku (KO.) aukw Bopb (veszett toK
vajember), kdromkodas. — I. tul, S. tulpul «dumm». C.

tulgy hossza orru fekete madar, mely tavaszszal tartézkodik
rovid ideig e vidéken.

tules (K. parti ndd. — tilas «arundo phragmites». C.

tar torok; payre t. «nagyobb torok», kulinte tar «véknyabb
torok» (talan inkabb : «hang»; v. 6. vog. tar «torok» és «hang»). —
tar «hals». C.— De kdzvogul tur, tor «torok». — EO. tur «kehle».

turé m, t. atak noroga, He6o (zivatar, sotét ég). — EO. tur-
man «finsterniss». A. — EV. turmén sotét.

turém (K.) isten; 1 tarom.

tiye: tarom tlye-tayél, moy-tiye-tayél ég és fold régi
pasroBopb-ja (elbeszélése), kozmogoniai regéje, melyet hét napig
kell énekelni; Te tlyelem 5 tiye-tayél rosopto (én ily regét beszé-
lek). — v. 6. KV. layél beszéd, EV. lapi, lawi szdl, mond.

tughet, tigot nyiltartd tegez rénbd6rbél, vagy panczél-szo-
vetbol, a fulén néha vasalva, hogy a vadat rdakaszthassak; joyél-
nal-pente-tighet id. — v. 6. K. tijut nyiltart6; 1 tij- tartani. —
EO. tul «koécher». A. — KV. taut tegez.

tdi (S.), VJ. t6j, KO. taj BepwmHa (csucs, tetd; folyofd);
jughu tai (S.) facslcs; Joyén-tlii a Jugan forrasvidéke; jeyg-tui-ike
(VJ.) vizszini hénap (L tiilés) ;jiriyg t6i aldozatos forrds. —
I. tei, S. toi, tlii «das oberste, die spitze, Oberflache». C.

tuy kér (K) vall; 1jiyker.

ts (K.) nneHHua, 16szér-hurok kacsafogasra.

talu, tiiley (KO.) tél; 1 teléy.

tiilés, tllis (KO.) hénap; tuli-jeje-t. télkdzépi h.; jiyk-tqi-t,
vizszini h., Péter napja kéril, midén nagy a vizallas; lont t. Iud-
hénap (mikor t. i. a lud megjon); raypeyg-kurek-t.; cai kurek t.
(sasfajokrdl nevezett hénapok); saray t. (KO.) a corpokb-hal jove-
telének hénapja; muyséyg-t. a mukszunhal hénapja; var-t. a viz-
rekesztés honapja.

ta (a (K. oteub (atya). — tada id. C.

taras tenger; 1 caras.

t ékké r medve-msaco (hus).

téték (K. kagka (kadacska). — tatar céldk veder.

toval (FO.) tlizhely; 1 cukhgl.

tut-kuruy kypuua (tydk); kujt. nkTyxb (kakas).— EO.
sts-kurek «huhn». A, — LV. sis-ktviiréy id.

tul (K) gomb; 1 tul.

taras, tlrés: t. ka (KO. K.) kyneyb (kereskedd), turas-kum-
pay kereskedd fil | turasellem Toprosmo (kereskedem). — EO.
soras-yo «kaufmann»; soraslalem «handel treiben». A.

tlrés, turos (KO.), K. toras, toros ezer; joyy-turos tizezer,
sat-i. szazezer, joyy-sat-t. milli6; turospe ezerszer, — 1. taras, S.
toras id. C.
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S, S\

sak, jargans. (FO.) rénborbdl késziilt egészen hosszu suba. —
S. sak, I. say «sarafan, weiberkleid». — EV. sdyi suba.

saye, sage (KO. rnuHa (agyag); sage-mdy agyagfold. — EO.
soyta, soyti «lehm». A

sayél (VJ) cnuuka (szalka, gyufa; tughétéyg sv gyufa.—
EO. sa'ila «hegyes kard», KV. séilt, PV. sil szalka. — EO. sbgol,
DO. sagat «brett».

say el xwunbe; kglem-sat-ver-sayel juyg (balvany neve).—
(Az orosz sz6 = >xupbe, TAK >kupytoTb, ahol az allat legel; v. 6.
EO. sagér, sakar «weide, Weideplatz» s a hangvéltozasra nézve :
S. séghel «lancz» és soyél nyirhéj-edény; 1 aldbb.)

sayélt TanbHukb (homok-flizfa). — EO. sakalt-juy «weiden-
baum». A.

saghér, slaghér, laghér (KO.) panczéling ; 1 joyér.

saj roronb (anas clangula, kerczerécze). — S. sai, 1. soi
id. C. — EO. soj «taucher (vogel)». A.

saj KasoHKa, KywleHka (?), nyirhéj-uymans (doboz), melyben
a mano6 kicsinyje Ul (az orosz sz6 talan: kop3nHka «kosars).

sajip (KO. S.) HeBogb (gyalom) — sdjep «netz, reuse». C. |
saival HeBoAb; saival-com az oroszul vit'il-nek nevezett haldszszer-
szam.

saj ém, saem uCTOKb (ér, patak, forras), juye-nél is kisebb
foly6 viz, nyaron szaraz, 6szszel megtelik. — S. séjem, I. séjem
«kleiner bergfluss». C. — EV. sgjim id.

say k (K. KO.), S. seyk cBkTb (vilag, vilagossag), He6o (ég);
Te seykiviéti Ha moli CBKTb (az én vilagomra); siyg-ul-sayk nap-
alatti cBkTb, cayki jinkép tor (K.) bknoi copb (fehér, vilagosvizi
aradvanyto).— S. sayki, I. saya «heiter, klar». C.

sang- (FO.): joyk saygte layop jég-meritd szdkhalo.

say ké necokb (homok, zatony).

sat, KO. sgt, K. s6t szaz; sat-0rg-ej szazegy; satmété szaza-
dik ; satpe szazszor; tagliuléyg sat luyg szarnyas szaz istenke. —
S. sét, I. s6t id. C.

satérta (V.) moHoct (hasmenés).

sas, sas ropHoctai (hdlgymenyét); koiy-sas idv; norém-s.
(KO.) konoHokb (mustela sibirica). — sés id. C. A. — EV. sol'is.

sap (FO.) uctokb (ér, patak). — sap «bach, nebenfluss». C.

sap ark a"(S. FO-), sovorke narywka (béka). — sopra (K.
«frosch». AL — EO. saurép id.

Sama r-vos (l.), KO. Samaruyg vac Szamarovo kézség az Ob
és Irtis dsszefolyasanal.

saméyg khul, KO. sqgméyg kh. Henma (hal neve; salmo
nelma). — S. sam, I. sém «schuppe». C.



32 MUNKACSI BERNAT.

sar (Jg.) folybaradvanybdl keletkezett to; 1 jar,

sar-lipet (Jg.) capaBaa TpaBa (fl neve), melyet thea gya-
nant hasznalnak.

sarak, sorok (KO.) cbipokb (coregonus vimba); s.-iki az a
hénap, melyben a s. hal vonul folfelé; saray-tilis (KO.)id. — hsa-
ra®, S. sarak «plétze» C. — EO. soréy id. A

saray (S.) ckopo (gyorsan), sarka (S.) Ha wuacw, révid
idére. — S. sarpga «schnell» C. — EO. sara «gleich, bald». C.

sar av ai (K.) fejdisz-féle (?).

S argat-jay-puyél (S.) CaxanuHckuw-falu; Surgunl-vac (KO.
K.) Szurgut.

sar (VJ.), V. sart, KO. sari csuka; sartéyg pody (VJ.), sar-
téyg emtér (VJ.); sar-makel (VJ.) mawkun wykn=kuwkn (belek) a
medvénél; sar-poyilemte-vay octpors (kaloda, dutyi), WwyKy Tbika-
I0Tb; Sarta-jay Yeptanbl (falu neve). — EO. sart, sort id. A. —
EV. sort id.

sarén arany, sarneyg vqy, sarne-vay aranypénz, sarnejg
nuru (S.) aranyos szij; sat véllempu sqrén kdy joyér 100 pasHbiMK
uBeTkamm (szaz kilonboz6 aranykdves panczél); sarén-may-korrqf-

joyér arany-hod . . . panczél. — 1. sorna, S. sarna id.

say, soy (KO.) ocetpb (tokhal). — I. sdy, S. soy, souy id. C. —
EO. soy, suy id. A

sayata, sqyeta (S.) xopowweHbko (jol, jocskan). — EV. saka
igen, nagyon.

sq,y em (VJ.): kut'erké-s. rHk3go 6ypyHayka, Hocb medvénél
(csikos evet fészke=medveorr).

sqy ér(K. S.) tehén. — sagar id. C. »

sacci pogHblii (rokon). — V. 8. EO. sési-iki «grossvater»,
sasi-imi «grossmutter». A.

sqtem-tot (K. S.) villam.

samentay (S.) fejkend6; 1 somentay.

savoj (S.) Wb (iszap, sar). — Zurj. éoj, votj. sij, suj
agyag.

salé (S.) obpkskH (levagott darab); koy-sq,le, k.-salay nyil-
fajta.

sq,Ina conb (s6). — EV. solvél id. — DO. sat id. C. — EO.
soi, sola id. A.

sqrum (K.) menkas (sekélyviz; tkp. «szaraz»). — S. sarem,
I. sérein «trocken» ; sér- «trocken werden» C. — EO. s6rém «tro-
cken; seicht, untief». A. — v. 8. EV. tqsém ja sekély (szaraz) vizl
folyo.

seu (K) koca (bajfonat); kaviyg s. gyongyds h. — 1. seu,
S. seuy «flechte». C. — EO. seu, sev «haarflechte». A. — EV.
sa’i id.

sey, K. sdg, KO. siiy, siige; siy Hanumb (menyhal); sey-sola-
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kiirgy; siy-soy-kérey menyhalb6rbél valé zacské liszt tartasara. —
seg, sey «quappe». C. — EY. si, KV. séi. — E bal neve az éjszaki
osztjakban: pan-né, melynek el6része: pan «Sandbank, oder un-
tiefe stelle an einem flusse, wo der fischfang reichlich ist». A. Ily
mddon a scy, vog. sV, séi nevezet is a kovetkez6 szdval latszik
egybefliggbnek.

séghe (KO.), FO. S. sei, séi necokb (homok; homokzatony
a folyéban); Séghe-puyét (falu neve); N ul-vélim-séi Tamb gpanucb
(ott verekedtek; «verekedd zatony»). — EO. sei, sai, sadi «sand».
A. —EV. séi «homok, iszap».

sei (FO.) korlat neve a kapamb-ban (?), melylyel az dregeket
és fiatalokat elvalasztjak.

e séghel (S.) cknb, lancz. — . séger, S. ségel «kette». C. —

EO. sevér id.

seg h (S.) vilag; 1 sayk.

secvél (S.) cnbiwHo (hallik).

sésséy, sessiy (KO. EO. cnoneut (csapda, kelepcze). —
sese «tierfalle». C. — EO. ses id. A.

sena kK (K.) Buna (szénavilla). — senak id. C.

sent (K. nbiko (hancsszalag), ~— 1.sentl S.sini «linden-
bast». C. — EO. sens, ses «hast». — EV. sds nyirhéj.

sevél wea (nyakj. — 1. sdhet, S. scipel id. C. — EO. sabél
«hals, kragen». C. — EV. sip id.

sém rnasb (szem); sém-kdy ouku, szemgolyd; kasse mite
sém-kdy uenoseka BuanTb latélik («ember-lato-szem-ké»); sém-
khulérn szem6ldok; sém-joyg cnesa (kdnny); sém pun, sém-jor-pun
(Jg.) szemsz6r, szempilla | uor-jeghnrégh-sémpe-luyg (KO. K.) erdei
farkas szem( béalvany | sémley cnkHoii (vak). — sém id. C. — sem
id. A — EV. sam, LV. sam.

sem (S.) cepaue (sziv); semeyg pelkém szivvel valé oldalom;
semley pelkém sziv nélkul val6 oldalom. — sem, semm id. C. —
EO. sém id. — EV. sim.

selek (VJ.) nopoxs (puskapor). — EO. séla «schiesspulver» ;
«or. 3enbe». A. — S. sika, sil'a id.

siyet,sighét (VJ. V.) uctokb (patak, csermely); Joy-siyét-
toi-emtér, Toy-sigliét-emtér, Joy-sighet, Koy-sighét-joy, Okon-s., An-
kel-s. foly6nevek (toy t6, koy kébéalvany, okon sebes, gyors, aykel
levagott fatdrzs) | siyéténg ur (VJ.) patakoe erdé.

siyk kacsaféle. — siyk eine kleine weisse ente mit weissem
schnabel. C. — siyk «anas nigra». A. — EV. sayki TypnaHb, anas
nigra.

‘ siy g (K. KO.), S. sdyg conHue, nap ; isten; siyg jiygavel
conHue cagutca (leszall a nap), s. kélvel c. BocxognTb (fdlszall a
nap);jiyghat-siiyg-taror-pélek a hol a nap lenyugszik (lealdozo
nap égtaja); sdyg vicu ni (S.); siygen Ul pelek cTopoHa conHua no
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Hwke (nap alatti taj); suyg-ul-péli-jay kanmbikb (kalmik nép);
siyg-iilsayk (KO.) cBkTb (nap alatti vilag).

siglej (Jg.), KO. FO. siiglej ps6unks (csaszarmadar).—
S. siglej, 1. sudai «haselhuhn». C. — suyta voj «(pfeifentier) ha-
selhuhn» ; suylem «pfeifen». A

soy (KO.) tokhal; 1 say.

soy (S. VJ.) koxa (bdr); estii-moyke soyole kigyénak bére;
sayé-nogoj (S.) Tbro (b6r-has); siy-soy-kérey menyhal-b6rbél vald
zacsk0.A— 1. sdy, soy, S. soy, souy «haut». C.— EO. say, soy «feil»
A. — EV. saiv.

soy, K. sou nocoxb (tamaszkodé bot, az aljan rendesen kari-
kaval; haldszatnal és hoban val6 jaraskor alkalmazzak); sogho-

juy id.; soy-puroy-loy az ily bot végén alkalmazott csont. — 1. seu,
S. sava, sova «stab». — EO. sév, su «stock, stab». A. — EV. slw-
jiw id.

soyon, soyom (VJ.) nyirhéj-edény, melyben a halat tartjak;
panana jantem soyen czérnaval varrt s. ; kosvene jantem s. zelnicze-
héjjal varrt s.

soy el (FO.), jiyk-jeghelt-soyel vizmerit6 uyymaHnb (nyirhéj-
doboz); 1 soygér.

soj cuHw (kék?; taldn: cuHuua, cziuke; v. 0. saj).

soygér (K) uymanb (nyirhéj-doboz fedél nélkil).

s0séi (FO. V.) awepuua (gyik), melyet a varazsdob kanalan
(alkalmaznak s a varazsdobra is festenek).

sober (K S.) wabypb — sahur «ein mantel, der alltaglich
getragen wird». C.

sovay ul: taréras. ropno cupbuts (torkom vimi hangot ad ;
talan: ckpunuTtsb).

sovorke béka; 1 saparka.

soma (VJ.), soma-joy, s. juy nyirhéj-edény, melyben a gabo-
nat és lisztet tartjak.

som ént ay, sg,mentay (S.), sumentay fejkend6. — sémotlem
«kleiden, anziehen» ; sdmotta-say «kleider». A.

so | knwku (belek); ven s. vékony belek, éné s. vastag belek. —
EO. sol, sul «darm». A. — 1. sut, S. sot id. C.

sort arasz, ai-s. kis arasz. — EO. sores, surt «spanne». A. —
EV. tdrés id.

s 6 k-sok-sok-sdy ! hurrah ! mikor végzédik . . . (talan a med-
vetor).

s6 ki y g, sokiyg kpacusblii (szép); s. ni szép né.

s6g menyhal; 1 sey.

s6g6s kopmb (kormany helye) a csolnakban. — EO. sévis
«hinterteil eines fahrzeuges». A.

s 6g 1 m-tli-mulu-juyk nAeHeHHbIN -KOHeLb- OCTpas -LuaTLa-
6onsaHb (vall-hegyi-kucsmas-istenke). — EO. sdyon «ende». A
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s6ghu met, I. summet-juy; suymet 6epesa (nyirfa); Summet-
juy-vos Berjozov varosa; Suymet-mughet 6epesHukb-cTapuua (nyi-
res-holtag; helynév). — I. sumet, S. siigmet «birke». C. — EO. sii-
mét juy, styyét-juy id. A.

sfvds 6oratypb-féle (hés), ngons (balvany).

sor énein myxa (légy). — capaHua saska.

suyém (K. S) HuTka (ezérna); suyém-toyép (K.) MepexHblii
cakb (czérnadbdl valé szakhal6), suymé-payg (S.) MOTOKb HUTKM
(ezérna-gombolyag). — stigom «zwirn». C. — siyim, styom id. A.

suytép (VJ.) orvossag; suyutuy (igei alak).

suiy yronb (széglet). — EO. suy «ecke, winkeb.

suikam koccégi a két csipdm faj; suikal két oldalan, mint
két ké.

sut HavanbHUKL (eldljard). — cyab torvényszék.

susar Ko/oHokb (mustela sibirica).

sumentéy (S.) fejkendd; 1 somentay.

sulum, lan-sulum-panne érbdl val6 ezérna gombolyaga. —
V. 6. suyém.

sur-juy (FO. KO.) szemben az ajtéval, melyen a szentképek
vannak (polez); juyg-sur azon hely, hol a balvany all.

strém juytés-lughe dngyilkolas (v. 6. EV. EO. sérém halal;
th. «halal jott neki»).

siy, siighe menyhal; 1 sey.

suglej csaszarmadar; 1 siglej.

stjimsém cnoHa, nydl. — EV. sal!llim kdpni.

styg nap ;1 siyg.

siis g,y te hurok.

sakk élt 6v el (S.) 6pocaetb, dobalja; sékkinte 6pocuTb
(dobja).

sit (K. eBpeii (zsidd).

soluyg kvol (VJ.) BpaHHoe cnoBo (hazug sz6; ? forditva
lesz talan helyes: BepHoe cnoBo, igaz sz6; v. 6. EV. soi‘igaz; EO.
sopalin «wahrhaftig; adv.». A.).

N

7iaj (KO., V.) oronb (tlz); naj-pq,y (tlzfi, mythikus név). —
nai «feuer»; (Obdorsk) «sonne». C. A. — EV. n§j tliz; nap.

nati(?): nur-kameif 7ati (S.) szij-ostor, melylyel lovat haj-
tanak.

nar ay (S.) kpenoctb (var, erdsség), va,y-n. vasvar.

ng,kkq,li a magalévé ijjnak végén levd ugrofacska, mely-
hez a sz6r van erésitve.

nay(YJ.) pkuka (patak), Aj-n. (Kis-p.), Elle-n. (Nagy-p.), Jeré-
keyg-n. (Sérinczes p.), Koceyg-n. — V. 6. noy «ag».
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nayeji pyraets (szid, pirongat), ng,yejli id. (frequ.).

nay tisém tusszentettem. — naytesem «niesen«. C. — EO.
naysemalem, naytenlem id. A.

ng,mén (S.) felsd, naméltul felulrél; 1 nok.

negi, neghi, negé (S.) fehér, negé-vay ezist, negi-sém-kdy

fehér szemgoly6. — 1. nova, S. nevi, nogi id. C. — EO. navé, ndve,
nouva, nouvé id. A.

negér ckgno (nyereg). — S. noger «sattel«. C. — EV.
na'‘ird. id.

ne y k (S.) nucteeHHuua (pinus larixv vorosfeny6). — nayk

«larchenbaum». C. — EO. nayk id. A. — EV. nayk id.

neyken (VJ.) xenwumHa (epe) medvénél.

ne yg (K., KO. niyg, niyg, S. ni 6aba, >keHa (asszony, fele-
ség); neyg-yijet (K.) 6a6a; Ta niygém (KO.) most xeHa; nine (locat.) |
niygintével >keHutcsa (feleséget vesz). — 1. ney, S. ne, ni «weib.
frau». C. — EO. né, ney id. A. — EV. né id.

nej HavyanbHuWkKM (tisztvisel§) felesége gbBuua (lednyzo,
ledny-asszony); Te nejem ; khan-nej (S.). — EO. naj «frau». A.—
EV. naj fejedelemasszony, naj-Uyk kisasszony, lednyasszony.

nem umsa (név); junvayg neme a kard (?) neve, melyet a kol-
doktartdhoz tesznek (t. i. a gyermek szuletésekor a kolddkzsindrt
levagjak és allandéan 6rzik egy nyirhéj-tartéban); jinte neme

(VJ.) tzacskd, melyet a lednynak koldokére akasztanak. — nem
id. C. — EO. nem id. A. — EV.*wam id.

nelki nuxta (lGczfenyd). — 1. natya, S. natkai «Silber-
tanne». C.

nere-tonta Tucka (nyirhéj-lepel), melylyel az agyat betakar-
jak. — V. 6. nart-, nort- teriteni.

neréy cabna (szablya, kard). — EV. nari id.

ni (S.) né; 1 neyg \ niygintével hazasodik 1 u. o.

nita (K) nyolcz; 1 nilay.

nipiy papir. — I. nébek, nébak, S. nipek id. C.— EO. népiik,
nepak id. A. — EV. népik.

nimel nogsonoka (padlas).

noy cyuybe (4g). — S. noy, nony, l. neu «zweig, ast». C.

non (S. KO.), K. nun néi szemdremtest; loy-non 16-p .. ;
aykin non, ayke nun az anyad, az anyja p . . . (karomkodas); vere-
kjiosta-non vérhugyozoé p . . . (kdromkodas). — EO. non id. C. —
EV. Wn id.

ném és oMb (ész), nomséyg kag,ssi okos ember; nomesl- gon-
dolkozni. — EO. només «gemit, sinn, verstand». A. — namas
«”verstand, gedachtniss», S. nomem, |. nuweT «sich erinnern». C.
EV. namt ész, ngms- gondolni.

nova BKkb (Kor), tem nova akkor. — EO. niipét, nubét «zeit,
Zeitalter». A. — EV. nqt id.
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nor : put-n. gywka kotna (az Usttarto ive).

nor ém-sas (KO.) konoHokb (mustela sibirica).

ndkdl (S.), FO. n6kkel kpbinbuo (tornacz. elészoba).

nordytuvel, tutuyg-kirif n. napoxogb 6'bxuts (a gézhajéd
fut). — nerem, neridem «laufen». C.

nuk k, nuypa (S.) Bb Bepxb (fol, folfelé); nmuT fels6, Num-
torom-kat (KO.), Num-puyél (V.), Tarom-kat-numpe-p. (S., hely-
nevek) ; num (voi) déli (szél); num-terém-juyk (balvanynév); num
péléghne (S.) Bblwe (feljebb), namen fels6, naméltil (S.) cb Bepxy
(feltlrdl).

nugititoy (S.) kauaiite (himbaljatok, mozgatjatok). —

nogattem, nojesem «schaukeln». C. — EO. noyallalem, noytalem,
noyaltlem «rihren, bewegen, schwanken». — EV. ngut-, LV.
nout- id.

nnyg (S.) Tol (te), nuyge Tebk (neked), nuygneTe cebk (Ma-
gadnak). — ney id. C.

naj (K) cykHo (posztd); (Jg.) ruhaféle gydngygyei; kaveyg
nuj (K.) fekete gyongyokkel kivarrott néi ruha, melyet eskiivén
vesznek fol. — nui «tuch». C. — EO. néi, nai id. A

ndi-tin (VJ.) py6nb (rubel).

nir (K) gerenda; ruhaakaszté az agyak folott és a tlizhely
elétt. — EV. nor, nqr gerenda.

nirqy (KO. K. 6awmaku (czip8). — nir «stiefel». C. —
EV. néard id.

nurmélt éssim (S.) nexHynb (taszitottam, boktem). —
EV. narit- id.

niirrec: taromjeykélte n. kpyroms xoguTtb (kordljar), min-
denféle vildgot cmoTpuTb (Néz; taldn = vog.nurris kinsi, azaz bosszu-
jat vilagszerte keres6 lovagféle).

'

nayel-khqgttél (VJ.) rovid nap; n. kh. iki a legrévidebb napok
hénapja.

nan (K-), wvew xnb6b (kenyér), nan-péléy (S.) félkenyér, nan-
pul, S. pul-n, cyxapb (kétszersilt kenyér, teasttemény); kuar-
nen neyeHHbIi xMbob (stlt kenyér), tér-nen nenewka (lepény) ;
nen-ives a fa neve, melyre a kenyeret hidzzdk. — nan id. C —
EO. nan id. — EV. nan id.

nai (S. VJ3), KO. ngl, K. ngt 1) ctpkna (nyil); 2) nyns
(puskagolyd); kungiyg nat horgos nyil, nal tatémte sayle puska-
golyé ontésre szolgalé fakanal; nél-cayte-loy ko3oHb (jatékcsont,
melyre nyilat vetnek); nal-véji nyilnyél, yeperns; — 1. not, S. nal
id. C. — EO. nol id. — EV. nél id.
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hale (K. noxka (kanal). — hala id. C. — EO. naii id. A, —
EV. naii.

naTe (K. nedves; 1 neréy.

narit-juy (K)r Tanb (homokfiizfa). — 1. narsa, S. harsé
«sandweide». C. — EO. horsa, norsi id.

hal (KO.) nyil: 1 hal.

harem (KO.), FO. S. horém 6onoto (lap, mocsar); N'qrém-
vuac Narym varosa; hgyrém-iy (KO. K.) 60n0T0-megg'bab (mocsari
oreg, medve) — horom «sumpf, morast». C. — EO. horim, huréin,
harém «morast». A. — EV. haréin rét.

hqg,rém jay, horém-j. (VJ.) osztjdk-szamojéd; igy nevezik a
vaszjugani osztjakok az alvidékieket; Es-tui-hgrém-jay Ob-felvidéki
h. nép.

heorim (K., yoj-h. pe6ata (gyermekek). — I. haurem, S.

hearem «jung». C. — EO. haurain, haurém, haverem «kind», yo-h.
«knabe». A. — EV. haurém gyermek.
heyge (K S.) nnemsaHHuua (unoka-nétestvér). — 1. heya, S.

heyi «jiingere Schwester». C. — EO. hayya «nichte». A,

N'emhan I. JemaHCKb varosa.

héle hile (S), K. hetd négy; hélmété, hélmetey negyedik;
hile-joyy negyven, héle-jorg-ej negyvenegy, hilepe negyedszer. —
I. heda, heta, het, S. hela, hela id. C.

hélé m asbikb (nyelv). — 1. hadam, hadern, S. halem id. C. —
EO. haléin id. — EV. heim id.

hei- falni, heite juyk hét napig madarat falé balvany. —
hettem «verschlucken». C. — EO. hellem «fressen, verschlingen».
A. — EV. haluj- nyelni.

hérém, hirem (KO. S.) vessz6, npyTb, melylyelblntetnek. —
herein «ruthe». C.

her im tes im, hirémtesim (S.) yuepkHynbs loyam (lovam meg-
legyintettem). — EO. nerimalem «einmal streichen». A

heréy, heréyg, K hare 1) cbipoit (nedves), heréy neyg ned-
ves voros feny6, h. juy n. fa. — 2) meztelen: heréy hire ménlem
mezitldb megyek, heréy-iiinél-tqkei ronoii Horo (mezitlab ...); —
3) 3eneHbinn (zold), h. pani (z6ld f(). — hara «bloss, nackt». C. —
EO. héra, har «feucht, nass, roh; nackt, bloss». A. — EV. har id.

hi g hél-khalip (KO. K.) nkty4yas Bbigpa (ropulé vidra).

hiyg (KO.) né; 1 neyg.

hiyg (Jg.) 4epBb (féreg, nyl). — niyk «made» C. — EO.
néyk, néyk-voj «wurm, motte» A. — EV. niyk id.

hi mp e (K.) vizi, hosszu zéld leveld névény. — V. 6. hambal
«schlammy». C.

hir (Jg.) HoraBuua (? czipd). — L. nirgy.

hir (K), S. har, Jg. hir pemeHb (szij); rénbérbol készult
gyepl6; hur-vaj (Jg.) gyepl6szar; hur-kamcif (S.) pemeHb-TbiYKa
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(szij-6sztdonzd), melylyel a lovat hajtjdk; huriyg anita (S.) szijjal
felakasztott bdlcsd; kaviyg h., S. pasnéyg h. gyodngygyei beszegett
bérgyepld. — nur «riemen». C.

hirem vessz6 ; 1 herém.

hoy (KO.), VJ. nu/ nock (javor); torom-noy 60w nocb (égi
javor, gonczol8zekér; jevet-pogel-huy-juykvalay hét-pagosb (sze-
res) . .. emberi Kulsejd, ott él, hol az égen amopokb (felhd) megy,
kicsiny mint egy Bopob6eii (veréb), szellén repil (v. 6. vogul Tau-
liy Pqskér); ortélpente nuyi-yat, nelipente n. y.: &rt X035iiHb
(gazda), nuyi-yat nTaTka-nsba (madarszoba); hoye-heyg-ik-emtér
(javor-ng-férfi-folyocska). — S. Uoy, nouy «elentier». S.

hoghej, hoyej (S. KO.) msco (hus), jelG h. friss his; saye-
npghej (S.) Tkno (test, «bér-hus»). — S.hogoj, I. nogo, hoga id. —
EO. hoya, hoyi «fleisch, kdrpen». A. — EV. nauX bus.

noy és, noyos (KO.), FO. Jg. V. huyés co6onb (nyuszt); huyés-
moréy kasimHa (viburnum opulus) bogydja ; N ’uyés-jay, N'oyséyg-jlye

(folyénevek); N’uyés-potéyg joghon nyusztganéjos folyd. — nogos
id. C. — EO. noyos, noyés, noyés id. A. — EV. hoys id.
noyor- ctporaTb (faragni, gyalulni). — 1. ndyrem, S. ndgrem

«schnitzen». C. — ndy6riem «hobeln, schnitzeln». A

riol, /S. hui Hock (orr). — |I. hot, hat, S. hol id. — EO.
no[ id. — EV. hol id.

holey : Kégh-h. Ural, magas mbicb (hegyfok). — V. 6. hol.

holl un, tgrom-h. (KO;) npucara (eski). — EO. holtlem
«schworen, fluchen». A. — EV. hdili esku.

horém mocsar; 1 harem,

hor ém-jay osztjak-szamojéd; 1 hq,rém.

hé y k nyari madar, (?) furj.

hui (S.) orr; 1 hol.

hwnl: min hui (S.) Mbl BMKCTK (mi egyditt), hul-vél veit gpakb
(egymassal verekesznek), hul-léghevelt copb jegymassal porlekesz-
nek), hdl kafleftal 6paks (hazasodnak). — EO. hula «gegenseitig,
gegeneinander», hul-véllem «einander schlagen, sich schlagen».
A. — KV. houté egymaskozt.

hur-jent poxb (rozs).

hiulgy (KO.), K. hitli nyolcz, hiil-sat nyolczvan, hil-sat-
6rg-ej nyolczvanegy, hulkamété nyolczadik. — S. higelay, . nit,
nida id. — EV. hol-lou id.

har, har szij; gyepld; 1 hir.

hir unpoksb, kacsaféle (anas querquedula).

P
pa-kn (S.) noctopoHHbIi (idegen). — S. pa, |. peg «ein frem-
der, ein anderer». C. — EO. pa «anderer; und, auch; noch, wie-

der;» pa mi «fremdes land». A
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paka 6a6bka ujj-iz. — V. 6. padke «puppe». C. — orosz:
6abka, bokacsont-lab, melyre dobalva jatszanak (6a6ku-jaték).

pay (S.) fiu; 1 pay.

payel-pitte talp. — pay «sohle». C.

payliyg (K) wmsauuks, melylyel a gyermekek jatszanak
(labda); teykér-pnyléyg jirnas (vallgombos-ing).

p nng, Jg. panga 1) myxomopdb (agaricus muscarius, 1égyolé
galécza) ; 2) nyna (nynaBka, anthemis tinctoria™ okorszemfii). —
EO. poyy «schwamm, fliegenschwamm». A. — EV. payy légyolé
galécza.

p ay kél-nuyket cnuHa-nonaTka-cepegka (vall-lapoczka; az
utotag nyilvan : «felrész»). — EO.poygém-lu «Schulterblatt». A.—
PV. pongwél lapoczka.

p aj ocuHa (nyérfa). — S. pai, I. poi id. C.

paj (K.) rpomb (mennyddrgés). — pai «donner». C. — EO.
pai «wolke, gewitter», pai-nol «donnerkeil». A

paj (S.) balom, Pojer-p. (helynév); 1 pej.

p aj tek (Jg.), KO. pgjtig, K. pojtek kyponaTka (nyirfajd). —

I. paidek, S. paitek «Schneehuhn» C. — EO. poiték «lagopus
alba». A

p aceng-jiye uebakb-folyd (uebakb = csabakhal, konczér),
pg,ci szaritott hal. — paga «getrockneter hecht» ; osztjak-szamojéd

peca «hecht». C.

p at-, VJ. piai- 3amep3atb (fagyni), As-patta-iki (KO.) Ob-
befagyd honap, piaiteu-iki (VJ.) fagyd hénap, midén a jég a folydn
megall, Te patném s 3amepsHynb (megfagytam)J patéil oceHb
(6sz; tkp. fagy). — I. potajem, S. pitdjem id. — EO. potlem id.
A. — EV. pbl- id.

p at ne yepe3b (mulva); elétt (?): jévét khatél patne hét nap
mulva, kiintek al p. a két év el6tt, khidmét al p. harom év el6tt.

pas, S. K. pos pykasuua (kesztyd); kaviyg p. gyongyos
kesztyl. — S. pas, I.pds id. C. — EO. p6s «lederner fausthand-
schuh». A. — EV. péassa id.

pas-juy (K.) MKTKa (jegyfa). — S. pas «Zeichen», C. — EO.
pos id. — EV. pg,s id.

pasa r-ni (KO.) rynawasa akeka (kicsapongé né). — EV.
pa,sér.

paséi (S.), KO. paséi, K. post npotoks (folyéér), Joyon-post
(viznév). — S.pasal, I. past «ein krummer flussarm». C. — EO.

posél «Seitenarm eines flusses». A. — EV. pésal id.

pasnéyg nir (K. S.) gyéngyds czipd.

pan (K.) necokb (homok). — pan «sand». C. — EO. pan
«sandbank od. untiefe stelle in einem flusse». A.

p an-pane-jay (KO.) tunguz.

p a n-ppt (V.) orvossag.
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p ann é pane, K.pgn npsxa (fonal, czérna), lan-sulum-pamié
(S.) rén-in-czérna; panana jantém soyén (inczérnaval varrt nyir-
héj-lialtart6) | panéyg juy gombpa (tambura; tkp. «hdros fa» =
EV. taniy jiw, harfa). — I. pan, S. panna «saite». C. — EO. pona
id. A

pan- (KO.): kot panvelt pyky Tamroii npunoxuts (bélyegl
kezet tesznek red). — panem «legen». C. — EO.ponlem id. — EV.
pm- id.

pam, K pum TpaBa, (fl), ckHo (széna); kuwe-paT (VJ.)
wouweHHasas TpaBa («fés(if(i»); kkandéy-p. vékony leveld, Kicsiny
fl, belsé bajban orvossagul haszndljak; pam joyente tege nokocwb,
szénakaszalé hely; péste pim ocoka (sas, tkp. «hegyes f(i»); lip-
teyg pum parti magas leveld fi. — S. poT, . pam «gras». C. —
EO. pim id. A. — EV. pim id.

p al (K.) konbe-féle (kdpja), mindkét oldala éles; — nagy kés.

pare (FO.), KO, pari nupb (lakoma),nomvHka (tor), ceagbba
(lakodalom), jiy-vérém p. (S. KO.) medvetor, taromne pare vérili
istennek lakoméat ad, jiyk-juyke pare veérili a vizi istenkének ad
lakomat; parélta emlék a holtaknak, melyet a temetést kovetd
harmadik napon tartanak. — EO. pori «unblutiges opfer; gast-
mahl». A. — EO. puri ételaldozat.

pgu (K), FO. pioke wuwka (feny8toboz);  pefku,

p agéléy epwoxo (has). — EO. popéi, poyoy «rimpf». A.

pg/ (K. KO. S.), VJ. pay CbiHb (fia). — naj-pay, kkan-p.,
torom-pay. \ vuté-pay forgészél. — poy, pay «knabe, solin». C. —
EO. poy id. — EV.°pl".

p aj ti g (KO.) nyirfajd; 1 pajtek.

pqgjpet:vit-p. (K) BepwwuHa (forrasvidék), Pqipét-jciya (pa-
taknév).

pgyg (8.), suymé-p. MOTOKb HUTKM (czérnagombolyag). —
pody «knduel». C. — EO. paygi, payya id. A.

p ace bolha; 1 pocce,

p qci szaritott hal; 1 paceyg.

p qt-: tol pgtsom (S.) oTb Ty/b y6bxanb (onnan elfutottam).

paséi (K. KO. folyéér; 1 paséi,

pgn (K) fonal; 1 panné.

pqgn ji: poleu-pgnji-juy ; az a fa, a melyhez a fonal er6sitve
van; v. 6. punttem «zwirnen». C. — EO. ponllalem id. A.

pql ii 3anopb (vizrekesz)-féle.

p grneéra (boszorkany), a bogatur npucnyxeHHuua-(8rol-
gald)-ja; hét testvér (van ilyen); pgrniyghet (plur). — EV.
por-né id.

p eurt (Jg.) deszka ; 1 pert.

pek Hays3ay (y3ga = zabla).

peakmn (1) medve-cepgue (sziv). — EV. pakw «feny§ to-

4
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boz» és «medvesziv». — 1. pou, S.peuy, pauy «tannenzapfen». —
L. pg,u.
péghél- (S.) koBatb (kovacsolni), péghélém vg/le. — payél-

lem, paillem «h&mmern, schmieden». A.

pej (K) octpoBb (sziget); Vos-pej ropojokb Bb Cepeakk
avbl (mélyedés kozepén allo varos), helynév; Pejiyg emtér (szige-
tes folyocska), octpoBka, a folyd kozepén szigetke; Pej-ime ocT-
poBKa-cTapyxa (Sziget-anya). — pai «waldinsel». C.

pej (K. nctokb (folydér); ‘eleyg-jeygél-pejil-ivit.

peygh, VJ. poyk, V. piiyk pa6uuks (fogolymadar); poyk-pislif
(VJ.) sip a fogolymadar hivasara.

peta: p. voiike (FO. KO.) midén a medvetor alkalmaval a
medvéhez mennek, miel6tt a fiille alatt megcsdkolndk, e szavakat
mondjak. — L. pét'e.

p été vég; 1 pite.

pete yg (K. J.)) felhd; 1 peleyg.

pettu yepkaHb, croreudb (csapda).

pésen (K., FO.pisan; K. tavita p. ctonb (evBasztal), oT-
sitd p. cTynb (Ul6asztal).A— pesén, pesen «tisch». C.— EO. pasan
«Schemel, tisch». A. — EV. pasan «asztal».

p ést e, p. pim ocoka (s&s). — peste« scharf». C.— EO. pasta,
pasti id. A

p ent (K) gopora (Ut). — EO. pant «spur, weg». A.

p él, pol ful; polley siket. — S. pel, I. pet id. C. — EO. pal
id. A, —EV. pal id.

p éle Apb, ropa (meredek part, hegy).

péléi (S), KO. K. pelek 1) ctopoHa (oldal, taj), tim péléy

ezen taj, Ul pelek no Hmxke (alvidéki taj); — 2) fél; nanrp. fél ke-
nyér; pélkém, pélkel. — pélek «hélfte, seite». C. — EO. pélak,
pélek id. A. — EV. pal id.

peleyg (VIArHINo (fészek); kurroy p. id. — I. pit, S. pet

«Vogelnest». C. — EV. piti id.

pél éng, I. K peteyg obnako (felhd); negéi péléyg fehér f.,
pughiité p. fekete f. — S. péley, I. pétey id. — EO. paléy «gewitter,
gewitterwolke». A.

p elet, polet poctb (termet): neréy pelet joyér vas szablyaja
akkora, mint termete. — EO. pélat «hohe, grosse», pal «hoch».
A. — v. 8. EV. palit nagysagu, hosszisagu.

pélé m ajak; nump. fels6 a., Ul p. als6 a. — 1. petem, S. pe-
ley id. C. — EV. pitém id.

pelém- naytb (hogolylégy). — pédem «bremse». C. — EV.
palm id.

pelm-: pelmi (S.) 6oumcsa (félink), pelmégen. — 1. pederni,
pédem, S. pelem «firchten». C. — EO. pallem id. A. — EV.
pil- id.
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per nenenb (hamu).

pert, Jg.peurt, FO. p'éur, YJ. poyér, K. pdyért pocka (deszka);
pybneHHoli gkch (&csolt fa, gerenda); p'éur-kat (FO.), pdyér-hat
(YJ.); peur-kq,t (S.) gerendabdl épitett haz tlizhelylyel; kat-poyért
gerenda; — cuc-pert (FO.) az a deszka a féldi hazbanv melyen
feklisznek — |. pagart, S, pogert, pévert «balken». C. — EO. pairt
«bauholz, balken». A. — EV. part deszka.

perna (K.),pirne kpectb (kereszt); perna-topes (K.) a kereszt-
tarté polcz; pernapiget (K.) raitaHb (zsinor), a mellen alkalma-
zott gydngyds kereszttel (a végzetre nézve P. jegyzete: «olyan
féle, mintha»; v. 6. vog. matérpit valamifélék); pirneyg ku kpe-
LeHHbIN (keresztyén) | pirneli 6ory monutcs (istenhez imadkozik,
tkp. «keresztet vet»), torma pirnelés, moghe ay puykeles 6ory
monuncsa, 3eMnK kKasHuncsa (istenhez imadkozott, a féldhdz fejet
hajtott). — I. perna, S. pirne «kreuz». C. — EO. perna id. — EV.
perna id.

piai- (VJ.) fagyni: 1 pat-

ping er (? nagy szaritott hal. — V. 8. peyas «hecht». C.

pic (S.) nawka (csipd): — EO. pes «hiufte». — EV. pes id.

pit (K) nepeBkcb (lud- és réczefogd,fidkra feszitett nagy
fiiggé halé). — EO. pit, piit, pilot id. A, — EV. patés id.

pislip (VJ.):p6yk-p. fogolymadar-hivogatd sip.

pit (S.): Hepitven Bb Hepenk Oygewb (el6l leszel), pitvel
byneTs (lesz), juyka pités a balvanynak goctanoce (jutott); tarom
pittem yan istent6l bocsatott (juttatott) czar. — EO. pitiéin «fal-
len ; eintreten, anfangen; zufallen, zu teil werden». — EV. pat- id.

pita (K Jg.), S.pite, |. pété KoHeub (vég); Lar-pite-puyét
copb-végi-falu; Pita-p. HocnkgHw (utolso ialu~payel-jntté talp. —
l. pete, pede, S. pite «grund, boden». C. — EV. patit vég, la’il
patta talp.

pit «alsd végtag».

pisan (FO.) szék; 1 pesen.

pistonnoj matay (K.) puska.

pH (KO.) ToBapuuyb (tars) — EO. pil «gesellschaft, gefolge*
gesellschafter, freund». A.

pilingé mowka (apré csipé légy). — S. pilyi, I. petyai
«micke». C. — EO. peléyya id. A.
piliytali (KO.) mkHa (csere; cserelget). — pelleT, pele-

sem «tauschen». C. — EO. paltalem id. — EV. pent- id.

pirne kereszt; 1 perna.

p oy'é puyé roBHo (ganéj, szar), kos-puyé id. —pék, pai id, —
EV. poyt id.

poy er, VJ. pogher gyTka (ftiszar), nyersen eszik; Poyer-pei
(K.) sziget neve; sarneng poyer arany-gytka. — EV. pori fuszar.

poyilem-: sar poyilemte vay wyky TbikatioTb (csuka-dug-

4+
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dosd) ocTporb (kaloda). — poytem «Btossen». C.— poyollém, poyol-
malem id. A. — pdyt-, plytém- id.

poyloyk (VJ.), puyldyg, pukléyg nyns (kéldok), pukléyg-
eyki nynb-6a6a (bdba). — puklay, pukley «nabel». C. — EO. pukén
id. — EV. puyni id.

poj-kqg,rek sark. — pui «der hintere teil» ; pui-tégot «vogel-
schwanz». C. — L. puj.

pojer (KO. 6oratblpb (hés). — pajar «herr» C. — EV.
pgjér ur.

p ojték (K. nyirfajd; 1 pajtek.

poc tarkd, poc-lat a nyak hatsd részén levé sima (godor).

pocc e, pace (V.) 6nowka (bolha). — Votjak pic id.

pot, V. poika rosHo (ganéj); N'uyos-poteyg-jogon-émtér.

pot (V. Jg.): pan-p. orvossag; v. . porton.

mpos (K.) varsa-faj (1L Ethnogr. 1V, 307.). — EV. pos.

p os (K) kesztyd ; 1 pas.

post (K.) foly6ér; 1 paséi.

pdn,pon (S. KO.), K. pun mopga (varsa-féle). — EO. pun,
pon id. A.

poném- nepHyTb (fingani). — EO. ponimalem id. — EV.
ponim- id.

poléy, polcay takony; polkém toyojvéssim taknyomat kive-
tettem ; khql-polcqy kép. — palay «Speichel». C. — EO. poloy
«kehricht, schmutz»; polséy «Speichel, rotz». A. — EV. poléy
takony, kop.

p 61én, polon (KO. FO.) kpanuBa (csalan); polén-pg,ngi-juy
az a fa, melyhez a fonal erfsitve van. — EO.”polén «brennnessel;
hanf». A. — |. paden, S. p6len, pdlen id. — EO. ponél kender.

pords diszn6. — 1. piras, pures, S. péres id. — EO. pérés,.
purés id. — EV. porés id.

porol, VJ. porol newHs (jégtéré vas) és medve-3y6nb (fog).

p or ka-juy (V.) kypeBo (fist6l6).

porton (EO.) orvossag. — porddn, portun «arznei, gift».
A. — L. pot.

p or s-plnter (V.) 6sszeaprozott fiistolt szaraz hal. — (P. orosz
szonak is irja a nopcb-ot, mely="(ti; 1 alabb.)

p 6uldy-loy hatgerincz.

pour (FO.) gerenda, deszka ; 1 pert.

pok e (FO.) feny6toboz; 1 pau.

pégel: jevét-pégel-nuy-juyk hét-pagoBb (-szeres)-repil6-
istenke Ipiiyer (S.) psagb.

poy pbuywka (patak, folydcska), melyben nincsen hal; Elle-
poy-emtér (VJ.), Koy-sighet-pdy (Hosszu patak . . .).

pdy ér (VJ.), K. poyért gerenda; 1 vert.

pégh (S.) bunkosnyil; 1 puy.
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péghe (Jg.) kovacsfujtato menyhal-b6rbél. — 1. piiem, S.
pégem «blasen, aufblahen». C. — EO. poltlem, poltalem «anblasen,
aufblasen». — EV. plw- fimi.

pogher (VJ.) flszar; 1 poyér.

pogh'éte, pogite, plyte, pdghoteghe, S. pighétii; piightté
yepHoi (fekete); p. kdy i. k6; p. jéyg f. viz | poteglém kat KO. (S.)
fekete haz, katanawka, boértén. — pegda, pegde «schwarz». C. —
EO. pita, piti, puti, padi id. A — EV. payk korom, piszok.

p 6n k fogolymadar; 1 peygh.

péyg, poyk 3y6b (fog); emp. szemfog, viinor-p. metszéfog;
ponkéyg fogas. — 1. peyk, S.payk id. C. — EO. peyk id. A. —
EV. puyk id.

p6 cke, piicke pyxbe (fegyver, puska);jiit-kar-pécken ujjaval
I6v6 fegyver, revolver. — EO. paskan, puskan «blchse, flinte».
A. — KV. péskén id.

pot (K.):p.-rep magas hegy.

poteglém kat (S. KO.) bdrtdn; 1 pdghote.

poHe (Jg.) kdszontés talalkozaskor. — peia, ped'a «grussfor-
mel». C. — EV. pasa id.

péndk : cuci-p. csecsbhimbd, nuy-p. javor-ajak.

pomél-, pdml-: Te pdmluim izzadok, poméllém izzadséag,
veritek, cnotknb. — I. pem, S.pom «badstubendampf»; pemdem
«heiss werden». C. — EO. pam «hitze, heisser dampf». A.

p 61 ful; pélley siiket; 1 pél.

polet termet; 1 pelet.

pore.(S.) lakoma, tor; 1 pare,

pukléy g koéldok ; 1 poyloyk.

puk (VJ) Tamapb (bunkds nyil), anghet-puy szarvbol vald
bunkés nyil; piicke-leyte-puy puskalové . . .; pdghel (S.), VJ.pu-
ghés Tamapb; pughés-joyél TamapHblii nyks (ily nyilhoz valé ijj).

puy é ganéj; 1 poye.

puyét (K 1), KO. puyél, puwél, VJ. pgyél, Jg. puyéls, V.
puyél falu. — 1. pogot, B. piigol id. C. — EO. poyol id. A. —
EV. paul.

pughe s (VJ.) bunkoés nyil; ]. pay.

puy és vashdl valdé balvany —pej-ime, juyk tette puyes, tarom
tette puyes, tarom-p., juyk-p. Samarova koérnyékén 60XbA MaTb
(istenek anyja), ki a gsBonb-okat (6rdégoket) csinalja (szili); ma-
gas hegyen lakik, melyre nem lehet félmenni.

puy el nasyxa (kebel). — pdgos «busen». C. — EO. péyol
id. A. — "BV, piiti id.

puy élG rm™pofa, p.-loy pofacsont. — |I. pdyténi, S. pligodem
«wange». C. — EV. pajt id.
puy gél kpaii (szel, tj), taras-p. tenger taja. — 1. puygat,

S. poyal «seite». C. — EO. puygél, puygél id. — EV. pcd id.
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p uj xona (segg). — puj «der hintere teil». — EV. jnij id. —
L. poj.

put (S. K.\, put-vay kotegb (Ust); put-nor gywka kotna (az
st tartd ive), put-juy (FO. KO.) az Ust tartasara szolgalo kétlaba
allvany, vizszintes keresztfajaval; put-liy (FO. KO.) a lelogdé kam-
pos fa, melyre az Ustot rdakasztjdk; put-liv a faallvany, melyre a
vilagité cocHa-t (fenydszilankot) teszik (sicl). — puat id. C. — EO.
pat id. — EV. pit id.

pus (K.) pkweto (rosta) nyirhéj-hancsbdl. — pus «sieb». C.

pun (K) varsa-féle; 1 pon.

pun (V. Jg. FO. KO.) wepctb (sz6r), punéyg nur rénbdrbdl
vald sz0ros szij; sem-pun (V. Jg.) szemsz6r; punuyg kg, (KO.) Bonkb
(farkas). — pun «wolle», piinay ku «wolf». C. — EO. pun «tier-
haar, wolle ; feder». A, — EV. pun id.

pup i (S. Jg. KO.) measkab (medve), kuj-p., neya-p. — EO.
pubé id. A. — EV. pupV balvanyszellem, istenke.

pum (K) fl; 1 pam.

pum tayte (K.) Hapo (szlkséges, kell). — (Aligha helyes
forditas.)

p niti (S.) szerszdm, melylyel a jeget a labbelirél lekapar-
jak. — pili «spaten» C.

pur (K. FO. wwuno (arr), Hanapbe(forgatd készilékkel ella-
tott furé). — por, par «bohrer». C. — EO. por id.

pur ké (S.) abivmb (fist), purké-wat 6ypaHb (fergeteges szél) ;
nuk puryéntéyen (S.) BBepxb AbiMuTb (folfelé fistdlog; a végzet
nyilvan nem 3. szem.) — v. 6. EO. paryatlem «bestauben». A

p Ukkém eykel rHunoin neHb (rothadt fatérzs). — pekem,
pegem «verfault, verdorben». C.

V  *e>plghité, plghetii fekete; 1 poghéte.

paghel (VJ.) kotél; van-p. kézi szanvond «vallkdtél».

p Uy k (V.) fogolymadar; 1 peyg.

p Gcke (VJ.) puska; 1 pocke.

p Ut (KO.) félig dsszeaprdzott szaritott és flstdlt hal, kilénd-
sen jaszkeszeg.

p unter ; 1 pors-p.

p ii c ke nTawka (madarka)-féle, téley-p. téli madar, koéliyg p.
nyari madar.

p ii éke szeméremtest fiunal; piicke moréy 3emnsHka (foldi
eper).

p iiceyg (S.) mocnk (azutan, kés6bb).

pilke umpokb (anas querquedula). — EO. pira anas crecca,
piri id.

pur (S.): p. kat nocnkgHw paomb (utolsé haz), pur v. kim-
teke masodik; piirne, purinna, piireygne Hotomb (azutan). — pir
«das hintere, vergangene»; pirua «hinter, nach, nachher». C.
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vay- (S.) HasbiBaTb (nevezni); — I. vdgam,R. vagem «bitten,
herbeirufen, nennen». C. — EO. voylem id. — EV. vow-

vayte voj 3mkii (kigyo).

vajéy, vajay (S.) 3Bkpb (allat); toyéloyg v., dj v. madar —
I. voje, S. vajay id. C. — EO. voj id. A. — EV. yj id.

vac (VJ.), S. KO. vqc, vgs, K. vos, FO. vuac ropogb (varos),
Vos (l.) = Tobolszk; Vac (S.) = Szurgut; Summet-juy-vos TSepe-
30Bb; Samar-vos CamapoBo; T'uTen-vas TiomeHb; Ngrem-vuac
Hapbimb; Mqt-vos Haxpauu; vos-pej (K.) ropogoks (varostrom-ha-
lom); vgccel-puyéltél (S.) topTouHo; vac-joy-péle ropogoks a falu

végében — S. vos, voc, I. vac «festung, stadt». C. — EO. vos, vas
id. A, — EV. us id.
vai (S.) yskw (keskeny). — vai ia. C. — vas «eng, schmal,

dinn, fein». A.

vaséy, coc-vas része; 1 veséy

Van-pughel namka, a kotél, melylyel a kézi szant vonszoljak;
v. 0. van «schulter». C. és EV. va’in-kivalV «vall-kotél», melylyel
szant vonszolnak.

Vant (KO.) erd6; 1 vgnt.

Vam és 3aab (far), segg.

valle (FO. KO.), K. vglla”~emelkedett allvany, melyen alusz-
nak Ivglgf BMhcTh (egylitt) — EO. vol «stelle, platz». A. — V. 6.
votj. val6é egyiitt.

var, VJ.ver; vergh 3anopb (nyari haldszczége, vizrekesz);
Vergh-At 3anopHas pkka (Ob); Veréyg-Jayén (VJ.), Var-joyon
(folyénév); var-tulés (KO.), ver-ike (VJ.) a foly6 elrekesztésének
hénapja; koréig ver tokhal-czége — var «stromwehre beim lachs-
fang». C. — EV. ari, arpi id.

var kypbs (folydébdl). — EV. Urej id.

var u Kacepa (), madar neve.

var o0-pondk az 6nlové (vadasz-szerszam) valamely része.

varab ej-kali (S.) Bopob6ei (veréb).

vay Xenkso (vas), geHoru (pénz); 'ej vqy,joyg v. (VJ.) egy
kopéka, tiz k.; kan-v. geHbru (pénz); «khan vasa»; inel-v. ctasb
(aczél); jughe-v. npoctoe >xene3o (egyszer(i vas); néghé v. ezist,
sarneyg neghe v., S. sarnang v. arany; jeijem-kic-vqy pléh; koét-sar-v.
karperecz; péghelém v. (S.) kovécsolt vas ; jung vgy (K.); tugu-vayél
(VJ.) a medvének hasa («tlizvasa»); vgy-naray (S.) kpenocTb (Var,
erésség); tqrom vqgye (S.) He6o (ég). — vay, vay id. C. — EO. voy,
oy id. A — EV. vgy id.

Vqy foly6 neve; V.jay az e vidékbeli osztjak nép.

vay el ToHkoin (vékony), v.Julay halanték, ToHkoe micto. —
l. vagat, S. vogol «dinn». C. — EV. vauid, vouta id.
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Vays ér (K. 3aaub (nyul), v. pos fehér szérd nyalbér-
kesztyl. — 1. Vaysar «fuchs». C. — EO. voysar, oysar «fuchs».
A. — EV. aysér, oysér réka; 1 voki.

Vang iS.) neHb (levagott fatorzs); v. 6. EV. aykivél, DO ay-
kél id.

vaj (Jg.), K. voj harisnya; yanjiyg voj uynku (tarkan himzett
harisnya), nur-vaj (Jg.) a renb6rbdl készilt czip6 szara — vai
«schaft an Strumpfen, stiefeln». C. — EO. vai «ostjakischer Stie-
fel», A. — Ev. v§j id.

vcLC (KO. E.) varos; 1 vac.

vg,t (KO.), FO. vati, K. vatf, FO. vuat Biitepb (szél); purké-
vuat 6ypaHb (fergeteges szel), vuté-pay (FO.) forgd szél; avés vot
(K.) éjszaki szél, num-v. déli szél, jitperiyg v. keleti szél. — S. vat,
1. vot id. C. —EO. vét, vot, vat, vot id. A. — EO. vot id.

vt (K) vords aroga (bogyo).

vq,ste (K. sarga; v. tere sarga festék. — EO. vosta, vosti
«grin; himmelblau, gelb». A .----vasta «grin». C.

Vant (K.), KO. vaut, FO. vont 1. ypmaHb, Taiira, slrd rengeteg
erdd; uri-vont nogropoi nkcw (hegytdvi erdd), qur-vg,nt (K.) magas
maTepukb (slrd, erdf) — 2. apb (meredek part). — vont «berg,
higel». C. — EO. vont, unt «wald; das fechte steile ufer der
flisse». A. — EV. unt erd6.

Vanti yg (FO. KO.), K. vante mbicb a folyé fordulé helyén
levé magas part, foly6fok); ojakéyg v. (FO.) cocHoBoi MmbIch (feny-
vessel boritott folydfok) — L. vaut.

vgnter (KO. Bbigpa (vidra). — vander «otter». (C. — EO.
vondér, ondér id. A. — EV. vantért id.

Valla (K. alvé hely; 1 volle.

vqg,rrés nyari madar, mely a réczét pusztitja. — EO. vors
«eine art habicht (falco peregrinus ?)». A.

Véj- venni: veji BosbMu ! (vedd!), vejittén BosbmuTe ! (vegyé-
tek ). — vejem «nehmen» C. — vilem id. A. — EV. vaj- id.

veygl-: cinjakéi kunte veyglemén Ha”oniiHaxb Kbiga nos-
3aTb Oygewb” (ha térden fogsz cstszni). — EO. vaykilalem «krie-
chen» A. — EV. vayk- id.

vét (K. E.) ot, vét-joyy otven, vét-jorg-ej dtvenegy, vétmété,
S. vétmetéy oOtodik, vétpe Otszor. — vet, vetmet id. C. — EV. at id.

vés, vés mameHTb (mamut) vizi allat, mely ha vilagossagra
jon, megdoglik; v. loy mameHTHas kocTb (mamut-csont), v. muyél
MaM. maxca (?), a viz kozelében talaljak; Veés-ime balvanyasszony
neve; Vésiyg emtér, V. toy (VJ.) viznevek; Vés-jay-vont (helynév),
Vésynét-jdya-Vésnét-j. (K.) folyénév (a vés «mamut» széval magya-
razva) ; Ves-juyk.

vés, K. KO. V. viis 1. gbipa (lyuk); viisiyg keu lyukas k8. —
2. paHa (seb); — 3. ocna (himl@); viis-koléka (V.) 3onoTyxa (gor-
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vély, skrofula). — EO. véséy yin «blattern», vés «loch». A. — vés
id. C. — EV. as lyuk.

véséy (VJ.), KO, vesey, vaséy yTka (kacsa); véséy-maylén
bunkds kacsanyil; Ign-véséy-ike (VJ.) lud-récze-(k61t6z6) honap.

ven, vetir(S.) kopotkoi (rovid), yskw (keskeny). — van
«kurz» C. — EO. van «kurz, nahe». A. — KV. Uinék keskeny,
KLV. Unkwa rovid VJ.

vénev 6aropb (csdklya),téli halaszéeszkdz, V J.; véne: sart-

kegérte-v. Wyky xBatuTb 6aropb (csukafogd csaklya). — venep
«angel». C. — EO. vunép «schifferhaken». A. — KV. vognép
horog.

vettem (KO.), vene nuuo (arcz); amp-venem cobayHasi poxa
(kutyapofa), tavlayg-venem napwwuBasn poxa (koszos pofa), karom-
kod6 szolasok; venem-korr (KO.) nyirhejb6l késziilt alarcz a medve-
tanczok alkalmaval; vertem-sale-vay 3epkano (tikor), nMuo BugHo..;
veneyg-tuyeleyg ; m'ngh-juyk-vene ; venim-mqygtiu nonoteHuo (torul-

kéz6). — rauem <§gesicht». A. — EO. vens, vend', vés «gesicht,
schnauze». A. — EO. vés szépség (tkp. «arcz»), vésiy szép (tkp.
«arczczal valé»). — L. viine.

vél- youtb (6Ini), kali vélém ku (S.) yenoBeka youns (embert
olt férfi); nul-vélvelt gpakb (egymassal verekesznek); jay-vent-juyg
népet 616 balvanyszellem. — 1. vedem, S. velem «fangen». C. —
EO, veilem «fangen, tédten». A. — Ev. al- id. — L. véltép.

vele, VJ. velég xonoctoin (nétlen, maganallo), vele-kés, vele-
kassi, veleg-ni, id.; veliyg maneHbkoin (kicsiny, nyilvan: fiatal
ember); velég-juyél-ike (VJ.) xepan (rudak) amint allanak, ugy
allanak ezen honapban a fak az erdében ronoin (kopaszon). —
l. vele, S. velley «einsam, ohne gemahl» ; yui-vele «witwer», ney-v.

«witwe», C. — EO. vel-yo «unverheirateter mann, junggeselle»,
vel-ne unverheiratetes frauenzimmer». A

reZewi mosrb (vel6). — I. védem, S. vélem «mark». — EO.
vélém id. — EV. valém id.

véli oneHb (rénszarvas), véliyg-jay; Kuj-véli-puyél (hely-
név). — 1. veta, veda, S. veli, vela id. C. — EO. véli, véla, vula id. A,

véltép (S), K. KO. véltip 1. yepkaHsb, cnoneyb (erdei vad-
fogd csapda); — 2. (K.) medve kortu (karom); 1 vél-

ve r, verglt nyari halaszczége ; 1 var.

vér- (K S) KpoBb (Vér); nul-v. (S.) orrvér; vére-khosta-non
(KO.) vérhugj’ozd p .. .; a legerGsebb karomkodas; véréygjér ér. —
ver id. C. — EO. vér id. — EV. viyir = kélp «vords» (EV. kélp egy-
szersmind: «vér»).

vér p'bnatb (késziteni, alkotni, csindlni), pari vérvélt nupb
aknaoTb (lakomat csinalnak), tughé-vérte-kdy tlizverd ko, jiy-vérém
pare medvének rendezett tor, mé lusim vérélim szakdlamat borot-
valom (csinadlom) | vérenti (frequ.) | jiire vérusatti npuknagb Kna-
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anTe (4ldozatot hozzatok, tegyetek). — verem, verem, machen».
C. — EO. verlern id. A. — EV. var- id.

virta, S. verte verite, K. vierte kpacHoli (vOros); verte tere
voros festd fd, viirte pan fonal, virta samitoy v. kendd. — verde id.
C. — EO. virti. — L. vir «ver»,

veres, 16y-v., loy-v. l6sz6r, loy-vers-pughel 16sz6r-kotél;
muyin-veris 16sérény. — varis «pferdehaar, schwarz». C. — varas
«zweig, laub, rute; Strauch; haar». A

Ver ni rem-juy (S.) bokorban term6 névény, melynek bogyd-
jat a medve eszi.

Verbut obi nyelven malgud varsa-féle szerszam (v. 6. Bep-
6nofb teve).

vike (S. KO.) 3bimyHb kaftdn (zubbony), ruhaféle. — vigai
«oberrock». C. —

viykel kypokb (puskakakas).

vicu, vicing: iki-vicu-ni, slyg-vicu-ni, viciyg-ni (S.) | vic
voltai (S.) Bb 06a xuByTb (kettesben élnek), victime, vicéimé iccime
id. — L. vic.

viceghl-, viceghl- ropute (égni): viceghlivel ég, tughe v. a
tliz ég Itughe vicimtes (S.) a t(iz félgyuladt — EO. visitlem «anziin-
den». A

vitra: yantiyg v. (K.) ToHHUKDB (? valami edény féle).

Vina-joyk BuHo (pélinka).

vinciv artakoi (efféle); nul-vir-vincif-samentay (S.) orr-vér-
-efféle (t. i. veres) kendé.

vil'kiyg poy (VJ.) kutya, cyuka (n6sténykutya-kolyok).

viriygi (KO.), S. virui koteub (vejsze). — KV. véri, id L
Ethnogr. 1V, 307.

vOk ej, vokkej, rokki (KO.) nucmua (réka); torom-vokkei olyan
mint a nocb (gonezodl), de kisebb csillagcsoport (? kis génezdl) |
vokilay id. — S. vokai id. C.

voj (K. harisnya; 1 vgj.

voj »xwupb (zsir, kovérség). — S. voi «fett, talg». C. — EO.
voi id. A. — EV. v{j id.

vos (K.) varos; 1 vac.

vont (FO.) rengeteg erdd; 1 vg,nt.

voi- 6bITb (lenni): volvil, volvilt, lesz, lesznek; vacam, vacayg
(S.) 6bib (voltam, voltal), voltai (S.) xusetb (él, lakik), vol'gal,
volkcil (S.) ecnn 6ygpetd (ha lesz). — S. valem, I. Gdém «leben
sein». C. — EO. vollem, ullem id. A. — EV. ¢fl- id.

Voloyta khu balvany neve, mely mindenfelé néz. — EO.
volilem «glanzen». A.

vo I'tof (K)) gyalu. — EO. voltip «Schabeisen, hobeb. A. —
l. vattap, S. valtap id. C.

vor, ior matepukb (6serdd), 6ops (homokos fenyves, v. nyi-
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rés), uor-jéghurégh-sempe-lugg (KO. K.) erdei farkas szem( bal-
vany. — EO. vor «kieferwald». A. — EV. vor id.

Vor ép (V. Jg.) ndi szemérem-4tkétd renbérbdl. — EO. voreép,
Grép id.
vOs : lil-vds mapa, ayxb (para, lehellet).

vuac (FO.) véaros; 1 vac.

vuitjg: v. kurek nyrosoin opens (réti sas), még nem viz-
nél (?) ropilnek; v. k iki (ezen hénapnak neve) - EO. vég
«inorast, tundra». A.

vag g feleségem fi- és n6testvérei engem hivnak igy (ségor). —
S. vog, |. vég «Schwiegersohn». C. — EO. vég id. A.

viyél- (S.) ereszkedni, leszallani: @l viyélval® BHM3b nyc-
Tutcs (leszall) pl. lovardl, dl-viyéllem (1. sz.). — EO. voyollem
«sich senken, hinabklettern». C. — EV. vail- id.

vic Boobuwe (altaldban, egészben): vic viiceghlivel Boo6Lue
ropuTs (egészben ég); 1 vic.

vicegh |- «égni»; 1 viceghl-

viicet é1é m: v. jayul 3aTaHyTblii nykb (folajzott ijj).

Vis (KO. K. V) lyuk; 1 vés.

niuskar tojal (V.): Te v. t. yecotka (riih) — veskar «jucken,
kratze». C. — EO. voskar «warze»; vuség-karég «mit wunden und
schorf bedeckt». A. — L. vés lyuk.

v iine homlok; a Nagy-Jugan vidékén szid6é sz6; viinigg mil
KapTy3Has wanka (erny@s sapka); viine-pare HeBlicTa-nupb, lako-
dalom. I viinor-p6gg metszéfog, tkp. «homlokfog», merta homlok
iranyaban néz. — L. vénem, vene.

M

Tak (K.): m. kat jurt-féle kis haz.

Tay (KO.) 606pT>(hdd); m.jugk,mayét-pej-jugk héd 6yrops...
(balvdnynév), Mg,yét-vos (K.) Haxpauu («HOdvaros»); may-vés
606poBoii mameHTb. — may id. C.— EO. mogy, moy, mogk «maul-
wurf». A.

may lén: veséym. (VJ.) réczevadasz6 bunkoés nyil.

mag hé (K.), KO. meghe, V. méghe cTtapnua (régi vizmeder);
Moghe-ugg-p. (falunév.) — EO. mia, m(ivé «krimmung eines flus-
ses, bug». A.

majtig Mmbuio (szappan). — S. majtek id. C. — EO. moitek
id. A. — EV. mojtcik id.

mater, VJ. matur 1. 6oratbipb (hd&s); terén-kase-m. —
2. (VJ.) medvesziv.

mas (V.) kell; 1 mos.

mane (K. S.) nnemaHHukb (unokatestvér). — 1. Tona,
mana, S. moni «jingerer brider». C. — EO. Tone «neffe». A
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mani’, mantc ckaska (rege, mese). — mani, mani id. C. —
EO. mons, mos id. — EV. mdjt id.

mai ci nykowko (kosar).

mall ay posél (FO. KO.) olyan crtapuua (régi vizmeder),
melynek vize ki nem szérad.

marén (K., mérén halikra. — méren id. C. — KV. migrén id.

Tak (VJ.): loy-m. xepebeHokb (csiko), iy-m. meaB'bXxeHOKb
(medvebocs), mak-sas (hélgymenyét-fiok?); sar-mgkél (VJ.) uyka-
mawkmn (csuka-fiok?), kumwkm (belek) a medvénél. — 1. mdy, Toy,
S. ToK «junges tier, ei» C. — EV. Tay, mayi, moyi magzat.

may-: me mgylem nemi kdzosilést végzek.

mcy gtiu : venim-m. nonoteHuo (torulksdzo).

mattay (K.) pyxbe (fegyver), pistonnoj T. pisztoly. — mat-
tay «flinte»s. C. — TV. moltéy id.

mq,lay él Buepa (tegnap). — EV. moléy a minap, KV. mol-
yai khotél tegnap.

me (S.) én, mene, meneti nekem, ment engem | min nul mbl
BMbcTb mi (ketten egyitt), mint Hack (benniinket) | méyg (S.), K.
miujg Mbl (Mi) | mennem, menne (S,) A camb (Magam). — ma «ichy,
acc. mant, dat. menem, mantem ; dual. n6m. min, acc. minat, minet;
plur. mey. C. — EO. ma, plur. muy id. A

mel (K) nar m. ceipoii caxapb (nyers, nedds czukor). —
mag «honig». C. — EO. mavé id. — EV. ma'i id.

meghat ék (K. 1g.); mitek MoxTukb, pbibka (halnév). —
megdey «débel (cyprinus dobula)». C. — EO. meuday, meudéy eine
art leuciscus». A. — EV. mdwél héring.

mej- adni: mejte (S.) gaiTe! (adjatok!), movel gaetsv (ad),
méssém adtam; majvéllés nop,apom: (? ajandék). — mejem id. C. —
EO. malem id. — EV. méj- i

mejet (K.), mogel rpy,qb (mell). — 1. meget, S. maugel id.
C. — EO. megél, mevél, meél id. A. — EV. ma'il id.

Te c (K), méc a falba vert faszeg, vagy szarv a ruha fol-
akasztasara.

métté (S.) mi, mely, métté-lika uto-HnéYyab~a”nn), met-

cimpe hanyszor. — met, mettd «welcher, was». — EV. mat, matér
id. — L. mughu. ]
messéy, iy-m. medve-xBocTb (fark). — EV. mansik rénfark.

mén- (S.), K. mén- menni; torom-poy meném ldy. — menem
id. C. — EO. manlem id. A. — EV. min- id.

nién (S.) cHoxa (meny). — mén, meiiey id. C. — EO. mén id.
A. — EV. man id.

mél (VJ.), K. mét, FO. milliyg,f miltéyg rny6okw (mély).
1. met, S. mel id. — EO. mai id. — EV. mii id.

mér én halikra; 1 marén.
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merem-ej tqrem egyetlen isten. — v. 6. EV. marawi naul'
csupa has, magy. merd hus.

mig ér, mégér nanka (bot). — EV. ma'ir bunkos bot, sulyok.

mit (S. KO.): kan-m. wrpa®s, nnata uapto (blntetéspénz);
mitala Haemb (bér). — mit «lohn». C. — EO. mit «miethe, lohn».
A. — EV. met bér.

mis (S.) kopoBa (tehén); Mis-uy-jiyk (Tehén-f6-viz) folyo-
név. — mis id. C. — EO. EV. mis id.

mos (K., V. mas kell: mende m. menni k., tetej m. enni k. ;
mvjmas (V.) uto HyXXH0? (mi kell?) — I. most, S. mogi, moci «es
ist moglich, nétig». C. — EO. mosta, masta, rnostat, mastat «nétig,
lieb». A

Ton férfiti szeméremtest; mon-joyg férfidi mag. — EO. mon
id. — EV. mana heregolyo¢.

mol- (S.) Baputb (f6zni). — madem «kochen». C.

moréy bogy6: nuyés-m. kanuHa (juhar-bogy6), pucké-m.

3emnaHuka (foldi eper). — 1. muray, S. moérak, moreyk «molte-
beere». C. — EO. moray, Tii-réy «erdbeere». — EV. mqréy mocsari,
sarga malna.

mort ég, mortdg egészséges, kinek semmije sem fj.

maog el mell; 1 niejet.

moger bot; 1 miger.

m6y, S. FO. mdgh 3emna (féld); méghqyti (S.) Ha 3emnk (a fol-
don); kolluyg-m., tgltuyg m.; mdghe koy, mdghe ven (S.) = EV.
mata ygqsa ma, mata vai ma hosszd, rovid ut, fold (a melyet bejar-
tam) ; mdgh,-kat (V.) foldben épitett, illet6leg folddel fedett haz;
moye-terén-juyk, mughi-teyé-juyk, mégh-juyk toptouHoii gasons (fold
balvanya, mely a hazban all), mégh-ime (FO.) Féldanya; mdghe-pej
oyropb (halom, domb), mdgh-jér uepBb, foldi giliszta; mdghe-latt
sama (godor), sir, melybe temetnek. — meg, mey «ton, erde». C. —
EO. mi, miv, m{d, muv id. A. — EV. ma id.

mogh el (S. KO.) nai, rész a halaszatban.

mog h(it és (S.) kavasb (himbalta, lengette).

moyk, modnkem : juyk-féle Iény, 3mM (kigy6d kdvetkezetesen
igy forditva!), M. sém-p. (KO.) cBeTn0i NpoToks (vilagos vizl folydér
mellett fekvl falu; tkp. «m. szem»), m.-soyole 3mM-koxa (kigyd
bére); liley m. (eleven m.); Juyge-monge-egdt msacw (folydfok) neve,
Moénkeme-oghoti id. — EO. meyk «waldgeist, teufel». A. — EV.
méykw id.

m 0 ¢ ruhaakaszt6 fa-, vagy szarv-szég; 1 mec.

mor oy telem ckopo 6firy (gyorsan futok).

muyét, mughet (KO.) cTtapuuya (régi vizmeder), HpPOTOKb
(folydér); Suy'met-mughet 6epesHunkb-eT. (nyires holt 4g; helynév);
Muyteyg-p. (falunév).

mug hu (S.) kakoli (min6), m. koy kakoe gonroe Bpems (mily
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sokaig), mughulékam yero-to, micsoda. — S. muguli «was», mugu-
sir «wie beschaffen». C. — L. muj.

muj (V.) 4yto (mi, micsoda): muj mMAas 4TO HYXHO0? (mi
kell?). — L. mughu.

muyséyg (KO. MoKcyHb (coregonus mokeun)®; m. tllés e
bal jévetelének honapja. — moysay, moysey id. C. — EO. rnuysay,
muyséy id. A. — EV. moysun id.

Tuye (V.), KO. mughuj kapacb (karaszhal). — 1. mégo, S.
migi id. C. — K. muyi id. A
muyél, mughél neyeHka (maj). — 1. mdgot, S. migol, id.

C. — EO. miyol, moyol id. A, — EV. majt id.

muyén-verés losorény.

muy ti (Jg.) ckBo3b (at, keresztil). — 1. moyta, S. mugda
«durch, gerade». C.

mu yghuii (FO.) medve-ywn (fulek).

mun, min (VJ. FO.) awuks (szekrény), faedény; témek-m.
(VJ.) TabakepbKa (tubakpikszis).

mulaytitay cynute (igéritek). — V. 6. EO. multlem
«schworen, fluchen, verfluchen». A.

muruy : T. tarom UKbIA CBKTDH (az egész vilag), m. khan-mdy
LK/oe rocyfapcTBo (az egész orszag).

mucey g khu (S. KO.) Bopb (tolvaj).

mial (KO. K.) wanka (sapka), viniyg m. kapTy3b(ernyds s.),
vg,y-m. vas-s. (sisak ?)J milloy hajadon fével. — 1. mil, S. mil id.
C. — EO. mii id. — EV. mii id.

L U

lakké (VJ.) medve laba.

la-/'él napoHb (tenyér).

lay élés (S.) saxoaund (bejott). — EO. laylem, loyylem «ein-
gehen» ; loygém «eingang». A.

la y g e hosszukas varsafaj az Obvidéken.

lajéy vol (S.)Bkcutcs (fiigg). — EO. loilem «hangen, schwe-
ben». A

lat aAma (gddor) ;" poc-lat a nyak hatsé részén lathaté godor. —
S. lat «gribe». C. — EO. lat, I6t id. A

latit joytés npuraens (megjott). — lattem «ausgehen». C.

labas, lovas na6asb, négy labda hambar. — EO. labas «Spei-
cher». A.

laléy (S. FO.)? cyweHHasn wyka (szaritott csuka).

lalem fejsze ; Ljajem.

lalemp 6lt (KO.) kpagyTts (lopnak); lalemsuem rpa6unu
MeHs1 (megraboltattam), lalamsém loptam; lalma-ku (KO.) tolvaj. —
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I. tétmem, S. lutmem «stehlen». C. — EO. lolémlem id. — EV. tai-
meni- id.

lav vizaradvanv; 1 jar.

larva (Jg.) rarapa (colymbus arcticus, bavarkacsa).

g,y (KO.) apb (meredek part).

layés/ ppyrs! (bardtom!); ma lokhes kujém (S.) moi 3Ha-
KOMLL ApYrb (az én ismerds baratom). — EO. loyos, luyés «freunds,
A. — v. 6. EV. tayam ! ( elszolitas; = baratom!).

lant (VJ.), KO. lont ryce (lud); lont-vaséy-iki (KO.), VJ.
lgnt-vesey-ike lad-récze-koltézé6 hénap. — 1. tunt, S. lontid. — EO.
lont, lunt id. — EV. lunt id.

1én (VJ.) roieco (folyovonal, folyoszakasz két fordulé kozott);
léu-pétté (a folydvonal vége).

legel-; cipenlegelilve én téged xutpo npoeegy (fondorlato-
san elvezetlek). —EO. lagyéllem «fiihren». A.

ley- ctpknTtb (I6ni): plcke-leyte-puy (VJ.) puskalévé bunkds
nyil; saj-leyte khu bavarmadar-16vé ember. — EV. lajmid.

leg liél-: leghélvel (S.) poxxnpaets (var, varakozik), leghélt-
(S.) kapaynutb (6rizni). — 1. tagedem, S. llglem «warten» C. —
EO. lavéllem, laullem «bewahren, hiten; erwarten». A.

le y ki 6knka (evet); yqnjéyg l., pogéte 1., negi I.; Lenki-pasél
(patak neve), Leykéyg ur (helynév). — 1. taya, S. leyki id. C. —
EO. laygi id. A. — EV. I&’In id.

leng-juy (FO. KO.) vilagité vékony fenyészilank. — EO.
loy-juy «kienspan». A

lej ken vay (K. a bélcsé felfliggesztésere szolgalé vas.

Iépet (KO.) hét; 1jevet.

levéyg (K) a kis eldszoba, melyb6l a kat-ba (hazba) lép-
nek. — EO. lépéy «vorhaus». A.

1ér (Fo.);jér kopeHb (gyOkér); mogh-jér foldi giliszta. —rS.
lor, lort, I. tart id. C. — EO. ler id.; mi-ler «wurm» A. — EV.
tar id. — L. jer.

likép (K.) kyps (folyédbol).

liy (FO. KO.) faszdg; 1 luyk.

lis (KO. réczefogé hurok; veséy-lis id. — EO. lés «schlinge
(um végel zu fangen)». A. — EV. Iés.

lipp nyari madarka neve.

lipét (K. levél; 1 lupét

liv: put-l. (FO. KO.) a faallvany, melyre a vilagité szilankot
helyezik.

lil lélek; kassi-lil ember lelke; lil-vds a szajbol kijové napa,
Ayxb (para, lélekzet. lehellet); liléyg’>kmBoin (eleven). — tit «geist,
atem». C. — EO. Iél, lil id. A — EV. lili id.

16k fajd; 1 luk.

lokk, luk (KO.), VJ. luy 3aHopb (vizrekesz)-féle, Lokk-var
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3anopHaa kyps (vizrekeszes folydobol; helynév); Lokkéyg pej
(helynév).

loy (S.) ut, nyom; 1 I6kk.

loy, KO. luy kocTb (csont); pouldy-loy hatgerincz; khancin loy
nyirhéj-edény diszit§ csont: pana sasem loy csont a fona’tarté-
sara. — S. louy, I. teu «knochen». C. — EO. Lid. A. — EV. Ia,
luw- id.

16y (S.) nowagb (l6), loyém lovam; loy-Tak >epebeHOKb
(csikd); lokhéyg khu lovas ember. — S.lau, lauy, I. tou id. C. —
EO. loy, lovi id. A. — EV. Ui, luw- id.

lokhés (S.) barat; 1 Igyés.

lon-pdyg (K) raspoly.

lont (KO.) lad; 1 Ignt.

lovas négylabu hambar; 1 lahas.

lovéc poxpab (esd); lovécvdl poxpab naets (esik az esd).—
S. lopai «regen». C. —

loméit of (FO. KO.) medvetor.

tomp Hannasa (a halot tartd Gszé parafak).

16kk, S. loy, 16y gopora (Ut), cnbgb (nyom); tqrom-poy-meném
I8y (isten fidnak ment Utja); 16kh khula, monvel cnkab noTepserTcs
(a nyom elveszében van) — S.1ék, 16k «spur». C.— EO. lek «weg».

A. — EV. Lyy id.
16y (VJ.) az evet, vagy menyét hosszu farka; l6y-payél-.sas
nacka (mustela nivalis), olyan mintha hélgymenyét. — S. ley, I. teg

«schwénz». — EO. li, Uid. A. — EV. 1€’ id.

oy 3aBogb (foly6obol). — loy «bucht, busen». C. — EO.
loy id. — EV. igy, ldy id.

16 ykér (EO.) kapaTa, kisallatka, melynek bérét a subara
alkalmazzak (nyilvan: kpotb «vakondok»). — EO. leygér «maus».
A. — teyer id. C. — L.joyker «vakondok».

16g h-: nul-léghevelt cnopb (egymas kozt veszekesznek), I6ghe-
teghelavolt (S.) id. — EO. lautem, lautlem «schimpfen, schmahen».
A. — EV. law dilhds beszéd.

I6v6t (FO.) dohdny neme (?), Kpynka.

luk (KO.), K. 'k rnyxapb, TeTepb (nyirfajd); Lukkéyg-
rép-p. (faju neve). — luk «auerhuhn». C. — EO. luk «tetrao te-
trix». A

luy (KO.) csont; 1 loy.

luy (VJ.) vizrekesz-féle; 1 lokk.

Inyg (K Jg.) balvanyszellem; 1 juyk.

luy g (S.) .1bro (nyar) | loygér, sloyger: I. uréngi (KO.)
NaTHOW, BOPOHb (nyari varjd). — S. loy, I. tuy id. C. — EO. luy id®
A, — EV. tuw id.

lus szakai; égén-lus id.; juloy-l. pofaszakai; nuT-})élem-1.
bajusz. — tus id. C. «— EO. tus id.
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I0 nagy; LU-jogon — Vasz-Jugan.

liiy (Fo.) négy allvany, melyen a foldi haz all.

ligh-: Te kim lighesém (S.) A Ha ynuuy BbITens (kimen-
tem az utczara).

His (KO.) uepemyxa (zelnicze)-kenyér (lepény).

liskamés (S.) cmkanca (nevetett), lussaylem s cmbtocb
(nevetek).

lin (FO.) a csuval (tlzhely) kiils6é fakeritése.

lupet (Jg.), VJ. lubut, K. lipet nuctb (falevél); neréy-juy-
libut-ike (VJ.) a nedves falevél honapja; lipteyg pim (K.) magas
fl a partokon; sar-lupet (Jg.) capaBas TpaBa. — lipet, libet id. C.
A. — EV. luptd id. — L. lUba.

liba, livg, nuctb (falevél).

I'aye : kogh-k. melylyel az 6nlévé ijjat kifeszitik.

keingéltop (KO.K.) nkcHu (tdncz-énekek), melyeket medve-
Oléskor jatszanak = EV. tililép.

kan (K) fekete bogy6. — V. 6. EO. I'um, kom, j um «vogel-
kirsche». A. — EV. kim zelnicze.

kék kpknkw (erds), kemény szivi. — EO. Iék «zorn, bos-
heit»; 1ékéy «zornig». A.

koppi, VJ. koppé ; kope Ty6a, xanats (fels6 képeny); I'.jur
Xanatb-HpuKnagb (aldozatkép felajanlott Ginnepi kdpeny a balvany-
nak), tarom-k:j. fehér k.; terén-k j. veres k.; mogh k j. fekete k.;
jiyke jiirey verti koppé (VJ.) a viznek &ldozatkép felajanlott fekete
v. kék, galléros ing; étil-nuyés-pdlet-loppiu-juyk . . . (v. 6. EV.
it le'in szokdel6 evet) nyuszttermet nagysagu subas balvany. —
S. képi «mantel, oberrock». C.

kogy kogém feleségem fiatalabb ndtestvére; id6sb nétestvérem
fia. — EO. leyo «Schwager (mannes bruder)» .A. — EV. lékw ségor*
a férj batyja.

komet (FO. KO.) emelvény a viztartd6 csuman szamara.

kuyk (KO.) balvanyszellem; 1 juyk.

kny Kk (KO.), FO. "knuHb (ék); put-liy az Gsttarté allvany-
rol lelogdé kampos fa. — EO. luyk «pflock, nagel, keil». A. — EV.
keyk id.

Kni (S.) caxeHb (6l). — S. Iul, I. tét id. C. — EO. L id.
A. — EO. tal.

kuké (VJ.) bavarkacsa. — I. lida «colymbus auritus». C. —
EO. lile id. — EV. lUIV vicsok.

R.

rak (K) myka (liszt); rak-ink (Jg.) «liszt-viz» (ital neve). —
rak «mehl, grutze». C.

ra ly (VJ.); rak, K. roy BopoTHukb (gallér). — S. rok, I. roy
id. C. — EV. rakw id.

5
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rayam (S.) poAcTeeHHMKU. —e EO. rayém, ragéin «ver-
wandt» ; raytayo «verwandter». A. — EV. rqun‘-ut id.

rayp eya: r. birek-tilis (KO.) kisebb fajta sas hoénapja;
caj-k. t. nagyobb fajta sas honapja.

rad', rétl rec ctapukb (6reg ember); semléy rad' vak dreg ;
Rad'-emtér (folyénév); koghiRrec kameHHoi (k6bél vald) dreg (bal-
vany név); khul-juyg-rec (hal-balvany-oreg). — v. 8. EV. -rés Kicsi-
nyitd képzé.

raykenti n rankenlif (FO.) csengetyll a vardzsdobon.

ran (V.) neHb, halféle (czompd).

re keti: jokk-r. visszadobja | mik réghimsém, reghimsém fol-
dobtam | roghimpél 6pocnTb (dobja).

rép (Jg. S.) ropa, spb (hegy, meredek part); put rep (K)
magasparti hegy; Rép-joyon (foly6név); Lukkéyg-rép-p. {S.) «Faj-
dos hegyfalva» ; Kanék-rép-p. (Jg.) 6pycHuKa-apb. — rep «steiles
ufer». — EO. rép «hiigel». A ]

rit (K.); riit nogka (ladik). — rit «boot». C. — EV. rénta
nagyobb fajta ladik.

roy (K) gallér; 1 rak.

rétté nrTateHka, nyari madar neve.

ront, K. runt cepbra, filénfiggé. — S. ront id. C. — EO.
rant id.

royor (FO.) kambiwb (nad).

ruc, I. Jg. KO. rai, S. ras oxoszy, rui-nir 6pogHVKb, Vizjard

«0rosz csizma», — rui id. C. — EO., EV. rus id.
riit ladik; 1 rit. i
rut obnaveks (kis felh6); ej r. id. — EO. rit «nebel». A

r iss poick (hitz). — EO. ras id. A

Munkéacsi Bernat.

MAGYAR TUDOVINYCS AKADEMIA

kKiTll 1 i-ieo m §'In s
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